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Uchovavani etnické identity ob¢anti Kazachstanu
v Ceské republice

Abstrakt

Piedkladana diplomova préace se zabyva etnickou identitou ob¢ant Kazachstanu
a jejim uchovavanim v Ceské republice. Cilem této diplomové prace je zjistit, jakym
zpusobem uchovavaji svoji etnickou identitu obdané Kazachstanu v Ceské republice, jak
reflektuji Geskou spole¢nost a vlastni zivot v této spoleénosti, jak pocituji sami sebe
v etnicky a kulturné odliSném prostiedi, zda dochazi k posileni jejich etnického védomi
anebo naopak k jeho ztraté, poptipadé ke krizi identity. Dale prace klade za cil prispét
k rozsifeni informaci o Kazachstdnu, jeho narodnostnim sloZeni, ndboZenské situaci
a kulturni rozmanitosti. Prace vychazi z materialti v relevantni odborné literatute, na kterou
je navazana prakticka cast, Ktera je sestavena prevazné z materiala, ziskanych na zakladé
fizenych polostrukturovanych rozhovora s vybranymi respondenty z Kazachstanu. V této
Casti prace jsou take vymezena kulturni specifika etnické identity, jakoz jsou tradice,

zvyklosti, naboZenstvi, jazyk a historie.

Kli¢ova slova: identita, etnicka identita, etnické védomi, kultura, Kazachstan, postsovétské

republiky



Preservation of ethnic identity of citizens of Kazakhstan
In the Czech Republic

Abstract

The submitted diploma thesis deals with the ethnic identity of the citizens of
Kazakhstan and its preservation in the Czech Republic. The aim of this diploma thesis is to
find out how the citizens of Kazakhstan preserve their ethnic identity in the Czech
Republic, how they reflect on Czech society and their own life in this society, how they
feel about themselves in an ethnically and culturally different environment, whether their
ethnic consciousness is strengthened or, conversely, lost, or an identity crisis occurs.
Furthermore, the work aims to contribute to disseminate information about Kazakhstan, its
ethnic composition, religious situation and cultural diversity. The work is based on
materials in the relevant literature, which is followed by a practical part, which is
composed mainly of materials obtained on the basis of controlled semi-structured
interviews with selected respondents from Kazakhstan. This part of the thesis also defines
the cultural specifics of ethnic identity, such as traditions, customs, religion, language and

history.

Keywords: identity, ethnic identity, ethnic consciousness, culture, Kazakhstan, post-Soviet

republics
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1 Uvod a cil préace

Paul Gauguin, je jednim z prvnich maliit, Ktery se snazil obohatit moderni zapadni
uméni ptinosem cizokrajnych kultur. Pod vlivem dobového symbolismu si pokladal
naléhavé otazky o povaze lidské existence (monumentélni obraz Odkud prichdzime? Kdo
jsme? Kam jdeme?).! Odpovédi na podobné otazky zajimaji dnes i nas.

Pti ptichodu do nového Gzemi, jiné etnické skupiny si pfinasi odkaz vlastni kultury,
vlastni narodni/etnické identity a vlastni mentality, kterou si jsou mnohdy schopni udrzet
i v etnicky a kulturné odlisném prostiedi.

Historie, duchovni a materialni kultura jsou obory, které spolu na prvni pohled nijak
nesouvisi, avSak obsahové jsou zcela spjaty. Ztoho divodu neni mozné je od sebe
oddé¢lovat a nahliZzet na né samostatné. Historie, duchovni a materialni kultura predstavuji
jedno z nejvétsich bohatstvi kazdé etnické skupiny ¢i nejvyssi organizacni jednotky,
tj. statu.

V modernim svété roste zajem o problém utvaieni a uchovavani identity. Etnicka
identita se utvaii a udrzuje po cely zbytek Zivota Clovéka a zavisi na mnoha faktorech.
Tento koncept jiz dlouho studovali mnozi védci. To umoznilo uréit jeho slozitost
a vicerozmérnost. V soucasné dobé vsak neexistuje univerzalni definice, ktera by spliiovala
vSechny védecké pozadavky. Timto problémem se zabyva spoustu védeckych praci, které
nabizeji mnoZstvi riznych pohledii a mnozstvi odliSnych konceptd. Proto se piedkladana
prace snazi piedstavit pojeti etnické identity z antropologického pohledu, piesnéji fe¢eno
kulturné-védeckého hlediska, a to v oblastech, které Gzce souvisi s tématem diplomové
préace.

Cilem této diplomové prace je zjistit, jakym zptsobem uchovavaji svoji etnickou
identitu obtané Kazachstanu v Ceské republice, jak reflektuji ¢eskou spoleénost a vlastni
Zivot V této spolecnosti, jak pocit'uji sami sebe v etnicky a kulturné odlisném prostiedi, zda
dochazi k posileni jejich etnického védomi anebo naopak k jeho ztraté, popiipadé ke krizi
identity. Déale prace klade za cil ptispét k rozsifeni informaci o Kazachstanu, jeho
narodnostnim slozeni, nabozenské situaci a kulturni rozmanitosti.

Hlavni vyzkumna otazka zni: Jak svou etnickou identitu uchovavaji obcané

Kazachstanu v Ceské republice?

! Ceska televize. Paul Gauguin: Jsem divoch. [onling]. [cit. 2020-10-21]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/11740102464-paul-gauguin/21838775444/



K hlavni vyzkumné otézce se vztahuji podotazky:
e Jak pocituji obéané Kazachstanu sami sebe v etnicky a kulturné¢ odlisném
prostiedi?
e K jakym obtizim dochazi pti pfijimani hodnot jiné spolecnosti?
e Dochéazi-li k posileni etnického védomi a k zduraziiovani své kulturni

odlisnosti ¢i naopak ke ztraté etnického védomi, poptipadé ke krizi identity?
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2 Metodologie

Pro lepsi uchopeni a porozuméni tématu je nutné se obecné zminit o kvalitativnich
a kvantitativnich metodach. Pomoci kvalitativnich metod mutizeme zjistit skuteénosti,
z nichz neni mozné sestavit grafy a tabulky. Kdezto v pfipad¢ kvantitativnich udaja jde
o Ciselné vyjadiené veliCiny, které nadale lze zafadit do tabulky ¢i grafu. Avsak nelze dat
odpovéd’ na otazku, zda kvantitativni metody jsou lepsi nez kvalitativni. Obé tyto skupiny
metod maji sva nepochybna pozitiva i negativa. Pokud se vhodné dopliuji, teprve tehdy
ptinasi dobry vysledek.?

Ve vyzkumné ¢asti tak byla vyuzita metoda kvalitativniho a kvantitativniho vyzkumu.
Metodou kvalitativniho vyzkumu byly fizené polostrukturované rozhovory, kterych se
ucastnilo ¢trnact respondentd. Vysledky ziskané kvalitativni metodou, konkrétné pomoci
polostrukturovanych rozhovord, vtéto diplomové praci byly nasledné podpirany
kvantitativnimi  0daji, které jsou ilustrovany ve dvojrozmérnych sloupcovych
a prstencovych grafech.

Respondenti byli vybrani zamérnym, tucelovym vybérem. Pro komplexnéjsi
a ucelengj$i nahled na problematiku, byli vybrani respondenti odlisného véku a pohlavi.
Zaroven byli vybrani tak, aby vétSina z nich pochazela z odliSnych mést a oblasti
Kazachstanu. Na zacatku rozhovoru byli respondenti sezndmeni s ucelem prace, byli
informovani o metodach vyzkumu préace. Bylo jim objasnéno, co prace znamena pro autora
a byli ujisténi, ze pouzité informace budou vyuzity jen Kk U¢elu uvedeného vyzkumu.
Ptilozené obrazky byly v praci pouzity se souhlasem danych respondentd.

Z celkového poctu respondentd bylo osm muzi a Sest zen ve véku od 21 do 41 let.
Ackoliv cilovou skupinu vyzkumu tvofili ob¢ané Kazachstanu, nelze hovofit o KazaSich
ve smyslu etnickém. Ke kazaSské narodnosti se bezpodmine¢né ptihlasilo osm
respondentti, pochazejicich z centralni a jizni ¢asti Kazachstanu. Ostatni se ptihlasili
k jinym narodnostem, s nimiz se lze seznamit v praktické ¢asti diplomové prace.

Polostrukturované rozhovory byly provedeny v Praze, kde vSichni respondenti Ziji,
a to vruskem jazyce, v némz se méli moznost Iépe vyjadiit. Rozhovory se odehravaly
v pratelském duchu, a to ve zcelaklidném soukromém prostiedi, pfirozeném pro

respondenty. VVzdy jimi byla vybrana znama prazska kavarna ¢i restaurace.

2 KOKAISL, Petr. Zaklady antropologie. Praha: Provozné ekonomicka fakulta, 2008, s. 7.
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Diplomova prace je ¢lenéna do dvou casti, teoretické a praktické. Tato diplomovéa
prace vychazi predevsim z teoretickych piistupt T. H. Eriksena, které poskytuji teoreticky
ramec a souhrnny zpusob chipani zkoumaného problému. V teoretické ¢asti je piedstaveno
vysvétleni zékladnich pojma souvisejicich s problematikou etnicity, etnické skupiny,
identity a jeji naplné. Tato ¢ast prace také poskytuje pohled na primordialistické
a modernistické paradigma naroda. V neposledni fad¢ je zde vénovana pozornost hlavnim
prvkam vydélujicich etnické skupiny.

Na teoretickou ¢ast navazuje ¢ast praktickd, kterd poskytuje analyzu rozhovor, jejich
vyhodnoceni a zavér. V této c¢asti prace jsou také vymezena kulturni specifika etnické
identity, jakoz jsou tradice, zvyklosti, ndbozenstvi, jazyk, historie.

Vzhledem k vybrané problematice a vyzkumnym otazkam byl zvolen ucelovy vybér
vzorkd, sledujici tato ramcova témata:

a) Ucel ptijezdu a délka pobytu v CR,

b) tradice a zvyky, duchovni pfedstavy a vira,

C) proces adaptace a integrace, jazykova komunikace,

d) zpétna vazba na Kazachstan, rodina a frekvence jeji navstévy,
e) reflexe vztaht s Cechy v ¢eském prostiedi, otazka mentality,

f) vize vlastni budoucnosti, vize sebe samého.

12



NiZe je uvedena tabulka ¢. 1 se zakladnimi tdaji respondentt, délkou pobytu v Ceské

republice a délkou trvani rozhovoru. Na obrazku ¢. 1 pro piedstavu je zobrazena mapa

s vyznacenymi mésty, odkud pochazi respondenti.

Tabulka 1 - Seznam respondenti se zakladnimi Udaji a éasovou délkou rozhovoru

Jméno Pohlavi | Vék | Misto narozeni | Délka pobytu v CR | Délka
rozhovoru
Adilet Nurgaliev muz 27 Taldykorgan 9 let 45 min.
Aigerim Omarova zena 29 Symkent 11 let 42 min.
Aisulu Iskakova zena 30 | Zhezgazghan 12 let 55 min.
Alibek Mirzechamov | muz 41 Almaty 15 let 30 min.
Amiran Dzanaev muz 27 Nut-Sultan 9 let 69 min.
Anastasia Volkova zena 36 Aktau 16 let 68 min.
Asia Korgaeva zena 30 Taraz 12 let 65 min.
Azamat Isaev muz 32 Kyzylorda 6 let 48 min.
Daria Konovalova Zena 39 Pavlodar 11 let 60 min.
Diaz Ospanov muz 25 Karaganda 5 let 45 min.
Kairat Diarov muz 24 Almaty 6 let 38 min.
Nikita Baranov muz 21 Kostanaj 3 roky 52 min.
Nikolaj Kuznecov muz 23 Nur-Sultan 5 let 34 min.
Tamila Suleimanova | Zena 26 Almaty 8 let 60 min.

Zdroj: vlastni zpracovani

Obrazek 1 - Mapa Kazachstdnu s vyzna¢enymi mésty, odkud pochazi respondenti

Kostanaj

Pavlodar

Nur-Sultan

Karaganda

Zhezq;zg han

Kyzylorda

Symkent
250 km

150 mi

® d-maps.com

Zdroj: vlastni zpracovani
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3 Literarni resSerse

O zéasadnich fenoménech spojenych s etnicitou a etnickou identitou projednava dilo
norského socialniho antropologa T. H. Eriksena Etnicita a nacionalismus: antropologické
perspektivy.® Thomas Hylland Eriksen ve své praci uvadi obecné aspekty etnickych
procest, utvaieni etnickych skupin, formovani etnickych identit a ideologii, historické
podminky pro rozvoj etnicity, vztah mezi etnikem a statem, kde je etnicita jednotlivce
tésné spjata sjeho roli a postavenim ve spole¢nosti. Kniha umoziiuje pochopit vyvoj
a rozmanitost modernich antropologickych ptistupt ke studiu etnicity. Autor ve svém dile
pise: ,, Identita jednotlivce, a i skupiny se formuje predevsim na zdakladé postaveni v nové
strukture spolecnosti.* T. H. Eriksen k tomuto také dodava, Ze toto formovani miize
ptimo zaviset na kulturni, politické a ekonomické moci dané spole¢nosti. Na skupinovou
identitu autor nahlizi jako na zaclenéni ¢lovéka do ruznych komunit, podporované
subjektivnim pocitem vnitini jednoty s jeho socialnim prostiedim.

Problematice etnické identity, etnického védomi a jazyka se vénuje Leo§ Satava
ve svém dile Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace®. Kniha
detailné dokumentuje velkou fadu uspésnych piipadu etnicko-jazykové revitalizace — jak
z teritoria Evropy, tak i jinych kontinentti. Tato publikace pfedstavuje rozmanitou $kalu
nazoru a myS$lenek na etnickou pfisluSnost od tradi¢niho narodniho pojeti az po ptredstavu
etnicity jako kulturné reprodukovaného socialniho konstruktu. Konstatuje tak skute¢nost,
ze opravdové uvédomeéni si etnické identifikace se muze stat zdrojem spoleCenského
obohaceni a osobni radosti. Autor nahlizi na jazyk, jako na zfejmy a neoddélitelny prvek
naroda a kultury. K tomuto napiiklad dodava: ,, Na jazyk se zacalo nahlizet jako na kulturni
kapital etnika, nebot je vizce spjat s déjinami a kulturou dané spolecnosti. “® Autor Fika,
ze jedinec si mize dalsi novy jazyk osvojit v prub¢hu Zivota, ale v souvislosti s etnickou
identitou je vice bran diraz na mateisky jazyk.

Pro miliony lidi je etnicka identita samoziejmosti, kterd nepodIéha reflexi, diky niz

si realizuji a diky které si mohou sami odpovédét na otazku ,,Kdo jsem a kam patiim?“.

3 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: Antropologické perspektivy. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2012. ISBN 978-80-7419-053-7.

4 Tamtéz, s. 28.

S SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovdni a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0.

& Tamtéz, s. 37.
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Etnicka identita se tak formuje v procesu socializace osobnosti. Povédomi o pfislusnosti
k urcité etnické skupiné se zaroven stava jednim z prvnich projevii socialni podstaty
Cloveka.

Dana Bittnerovd a Mirjam Moravcova se ve svém dile Kdo jsem a kam pat7im?:
identita narodnostnich mensin a etnickych komunit na tizemi Ceské republiky’ zabyvaji
vztahem piisluinikd narodnostnich mensin a etnickych skupin v Ceské republice k okoli,
ke spole¢nosti, k uchovavani etnické a kulturni osobitosti. V ramci jejich publikace jsou
sledované a rozebirané otazky socialni a demografické skladby ptislusnikia etnickych
a imigra¢nich skupin, otazky jejich pracovni funkce, trzniho uplatnéni, jejich socialniho
a spolecenského statusu v Ceské republice. Diikladné jsou zde prozkoumavané otazky
zivotnich podminek téchto ptislusnikd, jejich kazdodennosti a piijeti imigrantt
hostitelskou spole¢nosti. Autorky se rovnéz zabyvaji pojmem ,,identita“: ,,V etnologickém
pojeti tedy identita neni veci individualni. Nezavisi na prani a psychickych dispozicich
jedince, ale naopak je jedincem prijimana a osvojovana z kultury, v prizbehu enkulturace,
pripadné akulturace.”® Déle ve svém dile piou, Ze identita neni dana ¢lovéku jen pro
pochopeni jedné dimenze sebe sama, ale také pro poznani vlastni piislusnosti k uréité
skupiné a pro rozpoznani svych a téch druhych. Z toho je patrné, ze existuje velka fada
faktoru podilejicich se na nastaveni, vyvoji, a hlavn¢ ukotveni etnické identity. Témito
faktory jsou napiiklad pohlavi, vék, pocetnost etnické skupiny atd.

Z kazasskych autort se otadzkou identity, predevsim otazkou etnické identity narodu
Kazachstanu, zabyva autor Sattar Kaziev ve svém dile Turkism i stanovlenie kazachskoj
etnonacional'noj identicnosti v nacale 20. veka®. Autor se v prvni &asti prace vénuje
obdobi 20. stoleti. V tomto obdobi kazas$sti narodni videi véfili v moznost svédomitého
souziti Kazachd, Rust a prislusnika dalsich etnickych skupin bez potteby procesu
asimilace a vzajemného Utlaku. Ve druhé ¢asti své prace autor piedklada fakticky popis
tématu rodiny, kterou chépe jako ptedmét historického vyvoje naroda a narodni kultury
Kazachstanu. Tvrdi, ze kulturni a hodnotova identifikace charakteristickd pro celou
populaci Kazachstanu je po mnoho staleti spojovana s rodinou. V neposledni fad¢ autor

zminuje Symbol socialni soudrznosti, za ktery povazuje jazyk. Uvadi, ze jazykova jednota

" BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Kdo jsem a kam patiim?: identita ndrodnostnich mensin
a etnickych komunit na Gzemi Ceské republiky. Sofis: Pastelka, 2005. ISBN 80-902785-8-2.

8 Tamtéz, s. 7.

9 KAZIEV, S, S. Islam, Turkism i stanovlenie kazachskoj etnonacional noj identicnosti v nacale XX veka:
tom 12. Petropavlovsk: Vestnik Severo-Vostoénogo federal’nogo universiteta im. M.K. Ammosova, 2015.
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se utvari v procesu historického vyvoje etnickych komunit, a plni funkce hlavnich
prostiedk mezilidské komunikace.

Dalsi publikace, ktera umoznuje 1épe uchopit téma etnické identity narodi
Kazachstanu, je Kazachskaja identicnost™, jejiz autorem je Muchtarbek Sajkemelev.
Autor v prvni ¢asti své prace vénuje pozornost predevsim na spravné pochopeni kulturné-
historickych, etnonacionalnich a socialné-psychologickych aspekta transformace kazasské
identity v souvislosti s globalnimi a mezikulturnimi interakci. M. Sajkemelev zde také
detailné popisuje etnokulturni aspekty narodnostné statniho budovani. Ve druhé ¢asti
svého dilu nastinuje téma nabozenstvi v Kazachstanu, které povazuje za jednu z hlavnich
sloZek ptislusnosti k narodni kulture.

Miroslav Hroch se ve svém dile Narody nejsou dilem nahody!! pievazné zabyva
vznikem narodu, predkladad teoretické koncepce naroda a nacionalismu. Nastinuje tak
obdobi 19. stoleti, v némz ptevazovalo primordialistické (perenialistické) pojeti naroda,
které tvrdi, ze etnicka identita je dana od narozeni do urcitého spolecenstvi. Autor
povazuje narod za odv€kou kategorii, jejiz objektivni existenci Ize obrozovat, ozivovat,
nebot’” je specifickou hodnotou lidského rodu. Naopak se stavi odmitavé Kk ndzoru
E. Gellnera, ktery tvrdi, ze narod je ,konstrukt“ nacionalismu. U M. Hrocha zapliuje
zavazné misto komponent etnické identity, o niz napiiklad pise: ,, Na daném vizemi vSak
vznikala urcita etnickd jadra, k nimz se primykala slechta a nékdy i méstanstvo z etnicky
odlisnych okrajovych uzemi. Tak zacinala cesta k asimilaci nékterych etnickych skupin,
tj. k jejich splyvani s etnickym jadrem daného statu. K tomuto procesu integrace statnich
celkii prispivaly vydatné jiz od pozdniho stredovéku valky mezi feuddlnimi staty. “*?

Ve svém dile Etnické komunity: Integrace, identital® se kolektiv autorti vénuje
vysvétleni pojmu identita, snazi se urcit jeji obsah i rozsah pro vysvétleni sociélnich
procest integrace. ,,ldentita se stala centralni kategorii, kterd mela obhdjit existenci ¢i

presneji legitimizovat kolektivity/spolecenstvi ¢i skupiny v boji za uznani. Korespondovala

10 SAJKEMELEV, M. Kazachskaja idensicnost’. Monografija. Almaty: Institut filosofii, politologii

i religiovedenija KN MON RK, 2013. ISBN 978-601-304-002-8.

1 HROCH, Miroslav. Narody nejsou dilem nahody. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-
7419-010-0

2 Tamtéz, s. 20.

13 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity. Integrace, identita. Praha: Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2011. ISBN 978-80-87398-13-5.

16



s konceptem multikulturality “4, pise D. Bittnerovd a M. Moravcova. Je zde diikladné
rozebirand analyza vztahu mezi zafazenim ptislusnikd etnickych mensin do vétsinové
spole¢nosti a zachovanim, revitalizaci ¢i transformaci jejich etnické a kulturni identity.
Kapitoly v této publikaci maji definovat rizné podoby vztahu integrace a identity. Ve svém
dile autorky taky zminuji, ze limity integrace Ize hledat nejen v postojich aktért, ale take
v kultuie a jejich vnéjsich projevech. Piedkladané dilo pfispiva K rozsifeni poznatki
0 procesu mezilidské komunikace, umoznuje postihnout problémy z nékolika rtiznych
aspektu, naptiklad osobnich a kolektivnich.

Dalsi dilo od stejnych autorek je Etnické komunity: V kulturni a socidlni riiznosti*. Je
zde sledované a podrobné rozebirané zaméieni D. Bittnerové a M. Moravcove
provadéjicich komparativni vyzkum spolec¢enskych dopadu kulturni a socialni diverzity
etnickych mensin v n€kolika schématech mezietnické koexistence. Jsou zde zachycene
jednotlivé ptipady socialnich skupin, jejichz narodni spole¢nosti disponuji jinym pojetim
naroda, maji velmi kontrastni historicky i soucasny postoj k ur¢itym etnickym skupinam,
zaroven se odlisuji svoji kulturou a zvlastnim piistupem k subkulturdm. Tyto pfipady jsou
rozebirané dilcimi analyzami, které vedou a smétuji k hloubkovému poznani kotent

problémt mezietnické koexistence.

14 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity. Integrace, identita. Praha: Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2011. ISBN 978-80-87398-13-5. s. 9.

15 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity: V kulturni a socialni riznosti. Praha:
Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2010. ISBN 978-80-87398-08-1.
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4 Teoreticka vychodiska

Nejdiiv, nez prace nasméiuje na skupinu lidi, pochéazejici z Kazachstanu, a jeji hlavni

specifika souvisejici s vyzkumnymi otazkami, je tieba vymezit tzv. teoreticky radmec.

4.1 Etnicita a etnicka skupina

Nekteré terminy jako ,.etnicita®, ,,etnické skupiny* se postupné stavaji béznou soucasti
jazyka a mluvy, jsou stale znovu pouzivani v tisku, v televiznich novinach a kazdodenni
komunikaci. Nevidany narust odborného zajmu o problematiku nacionalismu a etnicity
se projevil v poslednich nékolika desetiletich. Jak ale uvadi Thomas Hylland Eriksen, tento
narst ma svuj protiklad v rychlém vzestupu poctu studii pracujicich s terminy ,,identita®,
,modernita®“ a ,,globalizace, s nimiz jsou etnicita a nacionalismus tésné spjaté. Jakymi
zpusoby lidé vnimaji a definuji etnické vztahy, jak uvazuji o své vlastni skuping, o jinych
skupindch, o jejich zakladnich charakteristikdch, umozfiuji urCovat a zjistovat
antropologické pristupy. T. H. Eriksen také uvadi: , Etnické vztahy vznikaji a nabyvaji na
vyznamu Vv socidlnich situacich a kontaktech coby produkt lidské snahy odpovedét na
Zivotni naroky a vyzvy. “*®

Od roku 1964 se zacina pouzivat samotny termin ,etnicka skupina“, kdy ho zavedl
Raoul Naroll. Za etnickou skupinu ¢i jednotku povazoval populaci neboli skupinu, ktera

a) se dokaze biologicky revitalizovat,

b) ma spolecné zakladni kulturni hodnoty a realizuje je specifickym kulturnim
chovanim,

C) mMA& o0sobné vytvofeny zpusob vnitini komunikace a organizace vzajemnych
vztaht,

d) je vnimana jako soudrzna jak svymi ¢leny, tak cizinci-necleny; tzn. ¢lenové
se identifikuji se svou etnickou skupinou.’

Frederik Barth obdobné definuje etnickou skupinu, kde je ptedevsim kladen diraz na

sebeuvédoméni a osobni zatazeni jedince k urditému kulturnimu celku.®

16 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: Antropologické perspektivy. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2012. ISBN 978-80-7419-053-7. s. 17-18.

17 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity. Integrace, identita. Praha: Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2011. ISBN 978-80-87398-13-5. s. 15-16.
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Vroce 1972 se samotny termin ,etnicita® poprvé objevuje v Oxford English
Dictionary, ptesto se jeho prvni uziti vyskytuje o par desetileti diive. Termin ,.etnicky* je
star$i, pochazi z reckého ,.ethnos“. Tento vyraz studovali rizni védci. To umoznilo ur¢it
jeho slozitost a vicerozmérnost. Jeho definice a rozsah se lisil dle toho, jakym zpisobem
ho vnimali a chépali tito rizni védci. T. H. Eriksen vSak vidi shodu ve vsech tvrzenich
a pojetich, ktera dle né&j spoc¢iva ve spojeni etnicity s klasifikaci lidi a skupinovymi vztahy.
V kazdodenni komunikaci slovo etnicita stale spjato s otazkou probléma mensin, rasovych
vztahd, kdezto v sociélni antropologii to souvisi s aspekty vztahti mezi kterymikoliv
skupinami, které jsou brany jako kulturné odlisné (vlastnimi a ostatnimi ¢leny skupiny).
Etnicita muze nabyvat spoustu forem, tvrdi T. H. Eriksen, etnické ideologie maji tendenci
zdtiraziovat spoleény pivod ¢lent uréité skupiny.®

Britsky sociolog Anthony Giddens vidi etnicitu v jejim vymezujicim charakteru
a tvrdi, ze etnicitu nelze pojimat jako néco ¢lovéku samoziejmé daného, ale Ze se ve
skutecnosti etnicit¢ ué¢ime. Etnicitu definuje takto: "Pojem etnicita oznacuje kulturni
praktiky a nazory wurcité skupiny lidi, které ji odlisuji od ostatnich. Prislusnici takové
skupiny se povazuji za kulturné rozdilné od jinych skupin ve spolecnosti a ta ji tak rovnéz
vnimd. Existuje rada charakteristik, jimiz se etnické skupiny mohou vzdjemné odlisovat,
nejcasteji vsak jde o jazyk, dejiny, pivod (at uz skutecny ¢i domnély), ndbozZenstvi a styl
oblékani nebo zdobeni."?

Thomas Hylland Eriksen definuje etnickou skupinu jako vice ¢i méné samostatnou
jednotku, ktera si ovSem uznava existenci ¢lena ostatnich etnickych skupin, s nimiz jsou
v kontaktu. ,,V jisttm smyslu se dokonce prdvé timto kontaktem tvori.*, tvrdi autor.
Skupinové identity nelze definovat bez vztahu k ne-lenim skupiny. V podstaté kazdy
Clovek nalezi k urcité etnické skupiné, at’ jiz zije v Evropé, nebo jinde. Antropolog sém

patii k uréitému narodu, etniku.?!

18 BARTH, Fredrik. Ethnic Groups and Boundaries: The Social Organization of Culture Difference. Long
Grove: Waveland Press, 1998. ISBN 978-0-88133-979-6. s. 58.

19 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: Antropologické perspektivy. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2012. ISBN 978-80-7419-053-7. s. 21-22.

20 GIDDENS, Anthony. Sociologie. 3rd ed. Cambridge: Polity Press, 1997. ISBN 0-7456-1802-2. s. 196.
21 Tamtéz, s. 33-34.
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4.2 Pojeti naroda a pristupy Kk etnicité

Na etnicitu lze nahlizet dvéma odlisnymi zptsoby. Podle tvrzeni Miroslava Hrocha,
v dobg, kdy se narod teprve utvéiel, objevil se o né&j velky zajem historiki a dalSich védcu.
Od poloviny 19. stoleti, ve vétsiné publikovanych pracich, pfevazovalo primordialistické
(perenialistické) pojeti naroda. Dle dobového vefejného minéni, narod se vyznaluje
za odveékou Kkategorii, jejiz objektivni existenci lze obrozovat, ozivovat, nebot je
specifickou hodnotou lidského rodu. Primordialisté (perenialisté) vétili v uréitou danost,
resp. historickou ptivodnost naroda.?

Zatimco primordialismus se zaméfuje na vrozenost a neménnost etnicity,
konstruktivisticky koncept vychazi z ndzoru, ze etnické védomi je uméle konstruované
a etnicité tak pfiznava charakter socialni konstrukce. Zastance tohoto konceptu, modernista
Ernest Gellner, povazuje narod za produkt nacionalismu a vznik nacionalismu za dusledek
nového druhu délby prace. Navic nacionalismus povazuje za nevyhnutelny projev
modernity. Podstatou jeho teorie je tvrzeni, ze primyslova spole¢nost je piimo zavisla na
sdileni $ir§iho kulturniho kédu. E. Gellner také dopliuje, ze narod a narodnost neni
,vrozena vseobecna vlastnost lidstva®, ale je véci novodobou. ,, Ve skutecnosti ndrody,
Stejné jako staty, jsou nahodilosti a nikoli vseobecnou nutnosti. Ani narody ani staty
neexistuji ve vsech dobdach a za vsech okolnosti. Kromé toho ndarody a staty nejsou touréz
nahodilosti. %3

Dulezité je podotknout, Ze M. Hroch zastava opa¢ny nazor: ,, Nedomnivim se, Ze by
narod byl pouhym kulturnim konstruktem, invenci, kterou mohl kdokoli a kdekoli libovolné

uvést do Zivota tim, Ze vyhlasi nacionalisticka hesla. ‘2,

4.3 Koncept identity

Problémem identity jedince a socialnich skupin se zabyvaji védni discipliny, jakoz
jsou antropologie, sociologie, psychologie, filozofie a teologie. Pojem identita je chapan
u riznych védeckych disciplin odlisnym zptasobem. Z antropologického hlediska je tento

pojem chapan jako socialni identifikace, jinymi slovy to, jak jedinec vnima své postaveni

22 HROCH, Miroslav. Narody nejsou dilem nahody. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-
7419-010-0. s. 17.

23 GELLNER, Arnost. Narody a nacionalismus. 2. dopl. vyd. Praha: Hiibal, 1993. ISBN 80-900892-9-1.

s. 16-18.

24 HROCH, Miroslav. Narody nejsou dilem nahody. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-
7419-010-0.s. 7.
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ve spolecnosti. Pojem identita vyjadiuje pocit sounalezitosti k urcité skupiné, se kterou

sdili stejné hodnoty a rysy. Touto skupinou miize byt nejen narod, ale i etnikum.?

4.3.1 Vznik a formovani etnickych identit

Pied vice nez tficeti lety fada spole¢nosti, tradicné zkouméana velkym mnozstvim
antropologti, prochazela radikalnimi procesy kulturni a socidlni zmény. Etnicita v jejich
dusledkt presto vsak nezanikla, a pravé naopak se ukazala v nové, najednou mocnéjsi
a lépe stvorené podobé. Arnold Leonard Epstein ve svém dile na to poukazuje a uvadi:
,, ...Protoze etnicita se tak ¢asto objevuje v podminkach socialnich otresii a transformace,
které mnohdy doprovazi vdazny kulturni upadek a vymizeni mnoha zvykii, které by mohly
slouzit jako znaky odlisnosti, rozhodujici otazkou je, jak se tato identita bude udrzovat
V priibéhu nékolika generaci. “*®

Etnickd symbolika odkazujici k ptibuzenskému systemu, nabozenstvi, historickému
jazyku nebo stylu zivota hraje kli¢ovou roli v udrzovani etnické identity v obdobi zmén.
Dalo by se fici, ze v tomto piipadé se objevuje tzv. pocit ohrozeni a strachu, ke kterému
dochézi v dusledku takovych zmén, jakoz jsou migrace, transformace demografickych
pomért, integrace.?’

Jedinec je vérny a oddany svym piedkim a minulosti, pokud je schopen prohlasit, ze
ma tzv. ,kulturu“. NaboZenstvi zde muze, ale nemusi, hrat zasadni roli. Mnozstvi
etnickych hnuti ma nabozensky charakter a poukazuje svym ¢lenim na naboZenskeé
konformity, jina hnuti se v§ak mohou obejit bez tohoto prvku.?®

Formovani novych etnik, které je predpokladem formovani novych identit, obvykle
sleduje jednu ze dvou moznych trajektorii. Prvni mize byt rozSifeni jiz existujici
identifikace, druhou moznosti je protiklad prvni, ktery spoc¢iva v redukci velikosti skupiny
s pfedpokladanym sdilenym pivodem. Tyto dvé moznosti, vymezujici etnickou identitu,
vykazuji potiebu reinterpretaci minulosti, protoze ptedstava spole¢ného pivodu je sama

0 sobé¢ sporna. ,, ...Kolik generaci nazpet by clovek musel jit, aby nasel vychozi bod pro

%5 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: Antropologické perspektivy. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2012. ISBN 978-80-7419-053-7. s. 34.

26 EPSTEIN, Arnold Leonard. Ethos and Identity: Three Studies in Ethnicity. London: Tavistock
Publications, 1978. ISBN 0202011658. s. 61.

27 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: Antropologické perspektivy. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2012. ISBN 978-80-7419-053-7. s. 118.

28 Tamtéz, s. 119.
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SVou soucasnou etnickou identitu? A kolik svych predkit by musel vzit v Gvahu?“, hleda

T. H. Eriksen na tyto otazky objektivni odpovéd’. Viak zadna neexistuje.?®

4.3.2 Etnické identita

V kontextu vyvijejiciho ptibyvani pracovnich migrantd do Evropy, které vede
k vytvareni novych etnickych mensin, se stdvd zna¢né relevantni otdzka etnické identity.
Nekteré ptvodni populace po druhé svétové valce zacinaji zadat o uznani svych etnickych
identit. Od devadesatych let se byvaly Sovétsky svaz rozpada na vice nez dvanact statu,
které jsou zalozeny na etnickych a lingvistickych identitdch. U T. H. Eriksena piedstavy
genetické a biologické jedine¢nosti nejsou povazované za nezbytné komponenty etnické
identity, stejn¢ tak idea kulturniho dédictvi. Dale tvrdi, ze etnickd identita vzbuzuje
v jedinci pocit kontinuity s minulosti a pocit osobni diistojnosti. %

Mezi nejcastéjsi ukazatele etnické identity patii etnicka participace na socialnim
a kulturnim zivoté své etnické skupiny, jedna se napiiklad 0 uZivani jazyka, vybér mista
bydleni a pratel, nabozenské aktivity, dodrzovani kulturnich tradic, slaveni tradi¢nich
svatki, zpiisob stravovani, traveni volného ¢asu, zptisob rodinného zivota a dalsi.®

Leo$ Satava konstatuje skuteénost, ze opravdové uvédoméni si etnické identifikace
se mize stat zdrojem spole¢enského obohaceni a osobni radosti.

Etnicita a etnicka identita jsou pojmy, které jsou ¢asto ztotoziiované. Etnicka identita
vyjadiuje pocit prislusnosti jedince ke skupiné lidi, ktefi véfi ve spole¢ny puavod
a spolec¢nou tradici. Viera Bacova etnickou identitu popisuje jako pocit ¢lenstvi a loajality
ke skuping, ke které jedinec patii svym ptivodem, a to podle svého Gsudku. Pro vytvoteni
etnické identity je kromé viry ve spole¢ny pivod nutnd existence jinych skupin, vuéi
kterym se ¢lenové etnika mohou vymezit. U etnickych skupin, kde je kulturni odli$nost
mala, Ize Casto pozorovat tendence velkého zdiraziovani protikladu ,,my-oni¢. Etnicka
identita je dana pii narozeni jedince, kdy je jedinec definovan jako ¢len urcité etnické
skupiny, a to nejen ¢leny této skupiny, ale také lidmi mimo danou etnickou skupinu. Na

druhé strané mize byt etnicka identita ziskana, kdyz ma jedinec moznost vybéru zvolit

29 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita a nacionalismus: Antropologické perspektivy. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2012. ISBN 978-80-7419-053-7. s. 119-120.

30 Tamtéz, s. 19.

31 BACOVA, Viera. Etnicka identita a historické zmeny: stidia obyvatelov vybra 'nych obci Slovenska.
Bratislava: Veda, 1996. ISBN 80-224-0472-1. s. 82-84.

32 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 30.
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si prislusnost Kk ur¢ité skuping, ke které si sim pieje. Tato moznost vybéru vsak sebou
pfinasi mnoho Uskali, a to zejména v piipad¢ c¢lena etnickych skupin, kdy je jejich
piislusnost definovana na zakladé vnéjSich fyzickych znakd. Témto jedincim je casto
etnicka identita vnucena zvnéjsku, a to bez ohledu na fakt, zda sami jedinci chté&ji k této
skuping patiit ¢i nikoliv.>®

Hlavnim zakladnim projevem etnické identity je povazovano pravé Sebe oznaceni
za Clena etnické skupiny. Etnickou sebeidentifikaci muze komplikovat mnozstvi faktor,
napiiklad rozdilné chapani mezi tim, kym se povazuje jedinec byt a za co jej povazuji jini
nebo rozpor mezi tim, jak jedinec v soucasné chvili vnima svou etnicitu a kym se citili byt
jeho rodice.®*

Hodnotou, kterou etnicka identita jedinci poskytuje je uspokojeni jeho potieby
kulturniho napInéni, pocit bezpeéi a bratrstvi, kterou neni globalni kultura schopna naplnit.
Etnicka identita navic muze v jedinci vyvolat pocit jedine¢né historie, vyvolenosti
a vyznamného osudu. Intenzivné pocitovana etnicka identita se tak mize snadno Stat

zdrojem hluboké osobni radosti a seberealizace.®

4.4 Etnicka mensina, jino-etnicti pristéhovalci

Samotna definice mensiny nemusi byt vzdy zcela jednozna¢na. Jedna-li se o mensinu,
jiz z kotene slova je patrne, Zze se jedna o pocetné mensi ¢ast obyvatel, statu ¢i n¢jaké jiné
ohranic¢ené jednotky. Pokud hovoiime o narodnostni mensing, pfipisuje se k tomu pojmu
dal$i vyznam, i pfesto Ze to neni nijak vyiceno, ma se za to, Ze je tato mensina néjakym
zptisobem znevyhodniovana oproti majorité.®

Tento termin muaze obsahovat i pejorativni piivlastek. V odborné literature dnes je
tento pojem spiSe nahrazovan jinymi vyrazy a terminy. Je ziejmé neutralnéj$i pojem
,.etnicka skupina“ a ,,etnikum®.%’

Pojem ,.etnicka mensina“ je mnohovyznamovy a neuréity pojem, ktery Casto uzivan

jako pomicka pii zaClenéni riznych Kkategorii a typa etnickych spoleCenstvi, vSak

3 BACOVA, Viera. Etnicka identita a historické zmeny: stidia obyvatelov vybra ‘nych obci Slovenska.
Bratislava: Veda, 1996. ISBN 80-224-0472-1. s. 82-84.

34 Tamtéz, s. 88.

3 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 30.

3% KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. V Praze: Ceska zemédé&lska univerzita, Provozné ekonomicka
fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. s. 5.

3 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 33.
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s vyjimkou statnich narodt na vlastnim teritoriu, pod jeden kratky ,stiesni termin®.
V tomto kontextu Ize etnické mensiny rozdélit do ¢ty hlavni kategorii:

a) ,,mala etnika“®, ktera nemaji vlastni narodni stat,

b) ¢asti statnich narodd, které ziji mimo puvodni zemi v jinych statnich
jednotkach,

c) etnicka spolecenstvi, u nichz chybi néjaké znaky ,,klasicky* vyspélych narod,
napt. Uzemi ¢i standardizovany jazyk,

d) zvlastni piipady, nachazejici mezi etnografickou a etnickou skupinou.®

Vyklad a interpretace tohoto terminu se od Sedesatych let minulého stoleti ¢aste¢né
zménil, a tak jako etnickou skupinu chapeme mnozinu lidi, ktefi

a) se pokladaji za skupinu hlasici se ke stejnému ptvodu, ke spoleénym piedkim,

b) mluvi stejnym jazykem ¢i dialektem,

c) veéfi v to, Ze maji spolec¢nou historii a také kulturu, oboji jsou jiné od okolnich
etnickych skupin, které znaji,

d) podili se 0 spole¢né Uzemi, které povazuji za vlastni. Vyklad téchto Uzemnich
prav mize byt obsazen v mytologii etnické skupiny (v povéstech, historickych
vypravénich apod.).*

Podle D. Bittnerové a M. Moravcové problematika etnickych mensin tésné souvisi
se socialnimi, kulturnimi a v dnesni dob¢ predevs§im hospodaiskymi déjinami jednotlivych
statt a Gzemi. Etnické mensiny se oddélily v ramci valeénych udalosti, ptesnéji fe¢eno
v dasledku povaleénych mirovych jednani, které stanovovaly nové statni hranice. ,,Jejich
puvod miize byt i béZenecky — tim minim, Ze predkové mensin si zachranili Zivoty
a pripadné i majetky opustenim domovského Uzemi, které se stalo déjistem vdalecnych
operaci, bylo nékym okupovano atp.. “, uvadi autorky. Vznik mensiny mohl byt amysliny,
a to na zakladé pozvani politickych neboli ekonomickych elit vétsinového etnika (naroda).
Také muize byt i rezultdtem riznych politickych manipulaci a mnoha dalsich jinych

divodt. Vtomto piipadé chapeme etnickou menSinu jako skupinu cizinct, ktefi

38 Tento termin Miroslav Hroch ve svém dile Evropska narodni hnuti v 19. stoleti pouziva k vyjadieni
spolecenské situace jakoz to neexistence vlastniho statu, tudiz nikoli v ryze kvant. smyslu slova.

3 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 31-32.

40 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity. Integrace, identita. Praha: Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2011. ISBN 978-80-87398-13-5. s. 16.
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se z hlediska tuzemskeého obyvatelstva umistili ptechodné neboli trvale na ,,cizim*“ Uzemi,
minéno na tzemi domaciho vétsinového obyvatelstva.*!

Moznost odlisného chapani a vysvétleni ,,charakteru® skupiny méla a ma dodnes
kli¢ové ucinky v obcanskych pravech jejich ¢lent, proto chapani mensin jako etnickych
skupin neboli kulturnich skupin se stalo jednim ze zésadnich témat spole¢enskych veéd.
Problematika etnickych mensin je také uzce spojena s problematikou migrace a migrantd,
navic je nékdy spojovana i s dne$nim trendovym pojmem a problémem, kterym je
globalizace. V ur¢itych situacich nebyva obvykle problém s konkrétni kategorii migranti,
ale spi§ s chovanim, jimz je pfi¢itano domacim obyvatelstvem, a které mize byt pojimano
ve zietelné negativnim duchu. Jino-etni¢ti pristéhovalci neboli migranti jsou chapani vzdy
jako ,.cizinci a vztah ptivodniho obyvatelstva viici cizincim je obvykle negativni. Jinak
Ize fici, Ze vSeobecné ptedstavy 0 narodech (néjakém narodé anebo kategoriich cizinci)
jsou obrazem ¢i nazorem skupinovym, zalozenym na jen tézko zjistitelnych zkusenostech
dotyené skupiny.*2

Migrace je velkym zasahem do Zivota ¢lovéka, ktera s sebou pifinasi zménu etnického
prostiedi. Tato zména vyzaduje, aby se ¢lovek prizpusobil jinému systému zvykt, pohledi
na svét a vyznamd. Pti zvykani na nove prostiedi si jedinec klade otazky spojené se svou
identitou. V nékterych piipadech dochazi k posileni etnického védomi a ke zdaraziovani
sve kulturni jinakosti. U nékterych jedinci v8ak muze dojit ke krizi identity, v niz si ¢lovék

musi ujasnit kym vlastné je, kam patii a kam dale sméiuje.*®

4.5 Faktory ovliviiujici uchovavani etnickych a kulturnich specifik u
minoritnich skupin obyvatelstva

Existuje nékolik vyznamnych faktort podporujicich, nebo naopak zpusobujicich
zménu pii udrzovani a uchovavani etnickych a kulturnich prvkua. Jinak by se dalo fict, ze
v novém prostiedi neboli jinak feceno ,,cizim“, se idealné rozviji takové jevy, u nichz

se objevuje ekonomicko-spoleGenské opodstatnéni. V jino-etnickém prostfedi mize

4 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity. Integrace, identita. Praha: Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2011. ISBN 978-80-87398-13-5. s. 17.

42 Tamtéz, s. 17-18.

4 BACOVA, Viera. Etnicka identita a historické zmeny: stidia obyvatelov vybra 'nych obci Slovenska.
Bratislava: Veda, 1996. ISBN 80-224-0472-1. s. 68-69.
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dochazet k zaniku nékterych z téchto jevi, anebo k uchovavani svébytnych etnickych
znak, dokonce na velmi dlouhé ¢asové obdobi.**

Udrzovani a uchovavani etnickych a kulturnich prvka zalezi na celé fad¢ faktoru.
Zejména na geografickych podminkach nového prostiedi, na rozdilu ve vyvoji kulturni
a socialni struktury dvou etnik, piichazejicich do styku. Dale na totoznosti ¢i odli$nosti
v ndbozenském smysleni piislusniku minoritnich skupin a doméaciho obyvatelstva.
V neposledni fad¢ uchovavani etnickych a kulturnich prvki zalezi na takovych faktorech,

jimiz jsou povédomi o historii ndroda mensiny a mira jejich etnického uvédoméni.*®

4.6 Hlavni prvky vydélujici etnické skupiny

Za jeden z hlavnich znaku etnicity a etnické identity lze oznalit jazyk, ktery je
povazovany za kulturni kapital etnika. V dané souvislosti je role jazyka neoddélitelné
propojena s politickymi snahami i s ideologiemi, a d&jinami jako takovymi.*® Specifi¢nost
jazyka tedy patii mezi charakteristické rysy vétsiny etnik, a to plati nejen pro kodifikovany
jazyk, ale i pro razné jazykove dialekty, které mohou odkazovat na pivod ¢i geografickou
piislusnost, a to i vramci jednoho etnika. Lze se setkat s etnickymi skupinami, které
pouzivaji podobny nebo v nékterych piipadech stejny jazyk, které navzdory jazykové
podobnosti, se rozhodné neciti byt piislusniky a nositeli stejné narodnosti.*’

K roli jazyka v ramci etnicity a etnické identity se vyjadiuje Harald Haarmann a tvrdi,
ze ve skute¢nosti vSak jazyk hral a hraje vétSinou velmi silnou, téZ emocni roli. V této
souvislosti se obcas hovoii o ,etnicky definovaném jazyce“ ¢i ,.filologickém
nacionalismu<.*8

Kazda etnicka skupina se musi vypotadat se specifickymi problémy, které jsou
spojené se sebeidentifikaci. Déle se musi vypotadat se spole¢nym zivotem s etnickou
vétsinou a mohou zde vznikat problémy piedevsim ve spojitosti s nedostate¢nou znalosti
statniho jazyka. Minoritni etnikum musi tak tesit problémy, které jsou etnické vétSing

neznamé. Zaroven se mize jednat 0 traumatizujici otazky vlastni identity, o roli narodnosti

“ HEROLDOVA, Iva. Zivot a kultura ceskych exulantii z 18. stoleti. Praha: Ceskoslovenska akademie véd,
Ustav pro etnografii a folkloristiku, 1971. s. 23-24.

4 Tamtéz, s. 24.

% SATAVA, Leo§. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 37.

47 KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. V Praze: Ceska zemé&dé&lska univerzita, Provozné ekonomicka
fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. s. 12.

48 HAARMANN, Harald. Language in Ethnicity: A View of Basic Ecological Relations. Berlin: Mouton de
Gruyter, 1986. s. 58.
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pii vybéru Zivotniho partnera, o otdzku vzdélavani svych déti, dokonce o otadzku perspektiv
a samotného preziti daného etnika. Uvedené vySe fakty jsou ve védomi piislusnika
vétsinového etnika nedostate¢n& znamy neboli jsou podceiiovany &i ignorovany.*?

Eugeen Roosens k vyse uvedenym skute¢nostem dodava také zpusob mluvy, oblékani
a ucesu neboli vybéru Cetby, a nahlizi na to kriticky, jako na néco zbyte¢né obtézujiciho.
Povazuje etnickou minulost za subjektivni rekonstrukci. Tvrdi, ze po nabyti etnické
loajality trpi doty¢nd skupina lidi jakymkoliv uUtokem na symboly a kulturni prvky
vymezujici jeji etnicitu a etnickou identitu jako Gtok na ni samotnou. ,,Pravo na vlastni
kulturu a pravo na uchovani vlastni etnické identity je obvykle prezentovano coby
nezcizitelné a nalezejici do sféry lidskych prav. “, 1i¢i autor.*

Dalsim dualezitym prvkem, diky kterému se lze identifikovat s uréitou etnickou
skupinou je nabozenstvi, které také hraje zasadni roli v procesu integrace/adaptace neboli
upIného usazeni se v nové hostitelské spole¢nosti. Kromé nabozenskych kotfent hraje beze
sporu vyznamnou roli etnické a kulturni zdzemi ptichozich, které v nové spole¢nosti
pomiji rychleji nez naboZenska identita, pretrvavajici dlouhodobg.>!

Francouzsky sociolog Emile Durkheim byl piesvédéen o to, e nelze dosahnout Gplné
socialni integrace bez systému sdilene viry, a proto se dtkladné zamétil na studium
nabozenstvi. Tento pojem chapal jako ,systém vér a praktik”, vnémz se lidé sdruzuji
a shromazd'uji se do spolecenstvi. Podle daného pojeti, kazdé nabozenstvi obsahuje urc¢itou
vérouku, soubor tradic a rituald, které dana spolecnost sdili.>

U nékterych evropskych etnik nehraje nabozenstvi pii jejich identifikaci pfilis
vyznamnou roli, tak jak je tomu naptiklad v Ceské republice. V Ceské republice je vétsina
narodnich tradic fimskokatolického piavodu, piesto neni nabozenstvi identifika¢nim
znakem &eského etnika.>®

Oproti tomu v postsovétskych republikach, tedy i v Kazachstanu je ndbozenstvi velmi

vyznamnym faktorem, ktery utvati etnickou identitu. V dne$ni dobé drtiva vétsina obcanti

49 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 47.

%0 ROOSENS, Eugeen. Creating Ethnicity: The Process of Ethnogenesis (Frontiers of Anthropology).
London: SAGE Publications, 1989. ISBN 978-0803934238. s. 17-18.

St BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Etnické komunity: V kulturni a socialni riznosti. Praha:
Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, 2010. ISBN 978-80-87398-08-1. s. 97.

52 DURKHEIM, Emile. Elementarni formy ndbozenského Zivota. Praha: Oikoymenh, 2002. ISBN 80-7298-
056-4. s. 112.

53 KOKAISL, Petr. Etnické minority v Evropé. V Praze: Ceska zemédé&lska univerzita, Provozné ekonomické
fakulta, 2014. ISBN 978-80-213-2524-1. s. 12.
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postsovétskych republik véri v Boha a identifikuje se s pfislusnou ndbozenskou skupinou.
V nékterych z téchto ptipadu je nabozenska skupina Uzce propojena s etnickou skupinou.
Velké mnozstvi ob¢ani Kazachstanu povazuje nabozenstvi za jednu z hlavnich slozek
piislusnosti k narodni kultuie. Nabozenska specifi¢nost Kazachstanu spocivala a spociva
ve skuteénosti, Ze na jejim tizemi historicky ptichazely do styku velka svétova nabozenstvi,
jako je pravoslavné kirestanstvi a sunitsky islam.>* Podle statistickych Gdaji poskytnutych
Ministerstvem narodniho hospodafstvi republiky Kazachstan 70 % obcani zemé jsou
muslimoveé, 26 % se ztotoziuje s kiestanskym nabozenstvim, 4 % patii k jinym

nabozenstvim.>®

4.7 Jinoetnické skupiny v ¢eské spole¢nosti

Cilem pro nové ptichozi etnicke skupiny je vétsinou snaha o klidné souziti s ¢eskou
spole¢nosti. Pro dosazeni tohoto cile je nezbytné alespon castecné se prizpusobit ¢eskému
kulturnimu prostiedi, i piesto Ze tyto etnické skupiny si nadale uchovavaji vlastni kulturni
specifika. Charakteristickym rysem etnickych mensin v novém prostiedi je podileni se na
spolecenském, ekonomickém, nékdy i politickém zivoté. V souvislosti stim dochazi
k proméné nékterych ¢eskych meést a obci v multikulturni a multietnicky prostor. Kulturni
systém, hodnoty, naucené vzorce chovani a jednani i nadale zastavaji rozdilné i pies
spole¢né souziti jino-etnickych skupin s éeskou spole¢nosti.*®

Pozornost etnologti, sociologti, geografli, demografii a politologt byla a je zamétovana
na fadu aspektt, souvisejicich s procesem integrace novych etnickych skupin do vétsinové
hostitelské spoleénosti Ceské republiky. V ramci toho jsou sledovany otazky Zivotnich
podminek prislusnika etnickych a imigrac¢nich skupin, otazky jejich demografické
a socialni skladby. Etnické skupiny imigrantt v Ceské republice jsou tedy sledovany
v kontextu charakteristik forméalnich, strukturalnich a kontaktnich. Tyka se to pfedevsim

imigra¢nich skupin, jakoZ jsou vietnamské, ruské, ukrajinské, albanské, a také kazasské.®’

% SAJKEMELEV, M. Kazachskaja identicnost’. Monografija. Almaty: Institut filosofii, politologii i
religiovedenija KN MON RK, 2013. ISBN 978-601-304-002-8. s. 49-50.

%5 Ministry of National Economy of the Republic of Kazakhstan Committee on Statistics. DEMOGRAPHIC
STATISTICS [online]. [cit. 2020-09-02]. Dostupné z: https://stat.gov.kz/official/industry/61/statistic/6

% BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Kdo jsem a kam patiim?: identita narodnostnich mensin
a etnickych komunit na vizemi Ceské republiky. Sofis: Pastelka, 2005. ISBN 80-902785-8-2. s. 6-7.

5 Tamtéz, s. 7-8.
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5 Vlastni prace

Jak jiz bylo zminéno vyse v metodologické ¢asti prace, odpovédi na vyzkumné otéazky
byly vytvoteny a zformulovidny na zakladé materidlu ziskaného z vypravéni obcant
vybraného statu byvalého Sovétského svazu Zijicich v Ceské republice. Primarni vyzkum
byl také podpoien sekunddrnim sbérem dat — studiem literatury a analyzou statistickych

Udaju.
5.1 Ug&el prijezdu a délka pobytu v CR

V této kapitole jsou zminény okolnosti, které na respondenty pusobily pied a po
piijezdu do Ceské republiky. Pozornost je vénovana divodam, pro¢ se zrodné zems
piestéhovali a proc byla vybrana pravé Ceska republika.

Migrace pocetnych skupin obyvatelstva a destabilizovana etnicka situace patii mezi
vedlejsi znaky spolecenskeho a politického vyvoje v Evropé kolem zlomu druhého
a tietiho tisicileti. Bezprosttedni dopady podetné migrace Ize pozorovat i v Ceské republice
v podobé silné viny piichodu pocéetnych skupin piistéhovalct, zejména z oblasti vychodni
a jihovychodni Evropy, z Asie, ale i z nékterych stata zapadni Evropy, severoamerickeho
a jihoamerického kontinentu, které v Ceské republice vytvaieji novou mezietnickou
kontaktni situaci. Tim vznika mezietnické klima, které je pro ceské obyvatelstvo cizi
a neznamé. Cilem n&kterych z téchto migraénich skupin je ziskani trvalého pobytu v Ceské
republice, pro dal$i migraéni skupiny se stava Ceska republika zemi tranzitni.>®

Ceska republika v posledni dobé je jednou z nejoblibengjsich zemi pro piestéhovani
mezi obéany postsovétskych republik. Snazi se sem dostat nejen studenti, ktefi pfijizd¢ji za
vysoce kvalitnim vzdélanim, ale také absolventi, ktefi jiz maji bohaté zkusenosti,
a dokonce i celé rodiny.

Béhem vyzkumu bylo dotazovano Sest respondenti, kteti ziji v Ceské republice vice
nez 10 let. Ostatni jsou tady mené nez 10 let. Na otazku ,,Za jakym ucelem jste se sem
piestéhoval(a)? se deset respondenti v odpovédi shoduje: ,,Za U¢elem ziskani kvalitniho
vysokoskolského vzdélani a profesnich kvalifikaci v rdmci tohoto vzdélani.“ Vsichni

respondenti dosahli sttedniho vzdélani v Kazachstanu.

% BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Kdo jsem a kam patiim?: identita narodnostnich mensin
a etnickych komunit na sizemi Ceské republiky. Sofis: Pastelka, 2005. ISBN 80-902785-8-2. s. 5.
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Okolnosti  st¢hovani a diavody, pro¢ respondentka Aigerim nechtéla ziskat
vysokoskolské vzdélani v Kazachstanu popisuje takto: ,, Nechzéla jsem jit na vysokou Skolu
v Kazachstanu z diivodu korupci, zaostalosti a zastaralosti metody vyuky, nedostatecného
vybaveni vysokych skol. [...] Zklaméni v nasem vzdelavacim systému /ze vidét ve vysokém
procentu rodin, proto se pilne snazi posilat své deti do zahranic¢i anebo hodlaji emigrovat
s nimi. “ Tyto vyhody dle ni ma studium v Ceské republice. Vybrani respondenti, ktefi do
Ceské republiky pfijeli za u¢elem studia, pochazeji z tradi¢né vzdélanych rodin, v nichz je
povazovano za nezbytné ziskat vysokoSkolské vzdélani. Navic vysokoskolské vzdélani
ziskané v zahranici, bylo v Kazachstanu vzdy znamkou prestize a zarukou profesionality.
,, Diplom ze zahranici otevira mnoho dveri. “, fika respondent Adilet.

Podle statistickych (dajia poskytnutych Ministerstvem narodniho hospodaistvi
republiky Kazachstan za tti ¢tvrtleti letosniho roku odjelo 34 tisic lidi, coz je 0 8 % vice
nez pied rokem. Z celkového poctu lidi, ktefi opustili Kazachstan, byla polovina etnickych
Kazacht. Jedna se 0 vzdélanou a kvalifikovanou soucast spole¢nosti. Alarmujicim trendem
je narust migrace mladych lidi ze zemé, vice nez 25 % osob opoustéjicich zemi je ve véku
od 15 do 28 let. Mezi cilové zemé patii predevsim Rusko, Némecko, Kanada, USA,
Bélorusko a v posledni dobé stéale preferovanéjsi Ceska republika.>®

Vyvoj migrace populace z Kazachstdnu mezi roky 2009 az 2019 zachycuje nize

uvedeny graf ¢. 1.

Graf 1 - Vyvoj migrace populace z Kazachstanu mezi roky 2009 az 2019
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Zdroj: zpracovano autorem dle databaze Ministerstva narodniho hospodatstvi republiky Kazachstan

%9 Ministry of National Economy of the Republic of Kazakhstan Committee on Statistics. DEMOGRAPHIC
STATISTICS [online]. [cit. 2020-09-02]. Dostupné z: https://stat.gov.kz/official/industry/61/statistic/6
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Z vyse uvedeného grafu je patrné, ze od roku 2009 do roku 2013 vyvoj migrace
zna¢né kolisal. Od roku 2013 lze vidét rostouci trend v kazdoro¢nim nardstu migrace
z Kazachstanu. Nejvyssi hodnoty bylo dosazeno Vv poslednim roce sledovaného obdobi,
kdy celkovy pocet migrantt byl 45 000.

Davody, pro¢ si respondenti vybrali Ceskou republiku, byly téméf stejné: moznost
programy a spousta dalsich privilegii, které dale budou upiesnéné.

U respondentky Anastasii davod piestéhovani byl na rozdil od vyse zminénych
Ucastniktt rozhovoru zcela odlisny. Respondentka se k tomuto vyjadiila nasledovné:
., Vybrala jsem si Ceskou republiku, abych vydélala slusné penize. Po vysoké skole jsem
dlouho nemohla najit praci ve svém meésteé, bohuzel v nasi zemi je dost narocny najit prdci
bez praxe a zkusenosti. Po krdatkém hledani zaméstnani jsem na internetu narazila na jedno
centrum, kde pomahali s registraci viz a dokumentii pro vyjezd do Evropy. [...] Na radu
pratel jsem se rozhodla odjet za praci do CR, protoze dle nich jsou tam vynikajici platy
a podminky (vtipny ale je, Ze tam nikdy nebyli). Pratelé ditvérovali této spolecnosti, vérila
jsem i ja, a nakonec jsem toho nikdy nelitovala. “ Po ptestéhovani respondentky pro ni
nastalo velmi tézké obdobi, se kterym moc nepocitala. Citila se byt sama, bez rodiny
a kamaradt. Respondent Azamat a Diaz pfijeli do Prahy za stejnym ucelem jako piedchozi
respondentka v roce 2014 a 2015.

Respondentka Daria, ktera soucasné pracuje Vv prazské spole¢nosti jako komunikaéni
specialistka, ma zajimavou zivotni cestu. Narodila se v centralni Casti Kazachstanu,
ve mésté Pavlodar, vystudovala vysokou skolu v Thilisi, rok Zila v Petrohradé a poté se
s manzelem a dcerou piestéhovala do Prahy. ,, Viastni zivotni pribeh je pro kazdého
bytostné vyznamny, stejné jak pro mé. Rozhodli jsme se prrestéhovat do Ceské republiky,
protoze mému manzelovi byla nabidnuta pozice vyvojare Java v prazské spolecnosti. Vice
nez pil roku jsme pripravovali podklady, tato spolecnost ndm poméhala. Miij manzel mél
kratkodobé vizum, které se ihned po prestehovani zmeénilo na zaméstmaneckou kartu. Moje
dcera a ja jsme mély vizum pro slouceni rodiny. Obdrzeli jsme docasné povoleni k pobytu,
které je treba kazdé dva roky prodluzovat. Teprve po péti letech Zivota v Ceské republice
muizete ziskat trvaly pobyt. K tomu musite zistat v zemi alesporn 180 dni v roce, pracovat,

platit dané a slozit test 7 jazykovych znalosti cestiny “, vypravi Daria. O obtizich, kterym
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musela celit, o tom, jak probihala jeji adaptace, a také o vyhodéach a nevyhodach Zivota
v Praze mluvi v kapitole 5.3.

Postupem casu se u nekterych respondentd ucel pobytu meénil. Napiiklad pét
respondentd, ktefi do Ceské republiky pfijeli prvotnd za tcelem studia, si po Usp&sném
ukonceni vysoké skoly zde nasli praci.

Pro doplnéni tématu této kapitoly je nize uveden graf ¢. 2, ktery zachycuje piehled
ziskanych informaci o hlavnim téelu pfijezdu respondenttt do Ceské republiky.

Graf 2 - Utel p¥ijezdu respondentii do Ceské republiky
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Zdroj: vlastni zpracovani
5.2 Tradice a zvyky, duchovni piedstavy a vira

V této kapitole jsou predstaveny nazory, které se tykaji tradic, viry, slaveni rodinnych
a nabozenskych svatku, nebot’ tyto faktory ovliviiuji a podileji se na utvaieni identity.

Kazachstan je mnohonarodnostni a multikulturni zemé. Na jeho rozlehlem uzemi
se smichaly nejen narody, ale doslo i k vzajemnému pronikani raznych kultur. Zformovala
se vlastni a jedine¢na kaza$ska kultura. Ale i pies takovou smesici kultur si kazdy narod
Kazachstanu peclivé zachovava své vlastni tradice a zvyky. Kazasi maji veliké mnozstvi
tradic, které se predavaji z generace na generaci a mladi je s radosti pfijimaji. To plati i pro
ostatni narodnostni skupiny v Kazachstanu. Systém hodnot, ktery se vtéto kultuie
zformoval, se stal nejdulezitéjsi podminkou ndrodni a kulturni identity lidi.

Pfedtim, nez bude rozebirana otdzka tradic a zvykd, je nezbytné zminit otazku
nabozenstvi. Ttinact dotazovanych respondentd se na otazku ,Jste véfici?* odpoveédéli, ze
se povazuji za vétici, kdezto jenom jeden s jednozna¢nou odpovédi: ,,jsem ateista® nechtél

dale mluvit o osobnim vztahu s Bohem, o ng&jaké vife. VéEtSiny véficich respondentt se
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shodli na tom, Ze pii pobytu v Ceské republice &etnost jejich wcasti pii bohosluzbach
Klesla, z divodu odlouceni od rodiny. Nevétici respondent vsak pifiznava, ze jeho rodice
véii v Boha, ale on sam se rozhodl vydat jinou cestou. Respondent Nikita se k tomuto
vyjadiuje nasledovné: , Nemyslim si, Ze vira v Boha je hloupd. Ale mnoho z BozZich
myslenek mi pripada prilis nejasnych a neurcitych, abych se s nimi vyporadal — a jaky je
V tom vitbec smysl bez Viry v Boha? “.

Sedm z osmi dotazovanych respondentt kazaSské narodnosti, se hlasi k islamskeé vite.
Jejich nabozenstvi bylo ziskano vychovou od rodi¢i a prarodici. ,, Jsem hrdy na zo, Ze jsem
muslim, protoze rodiné a rodinnym vztahiim je v muslimském nabozenstvi vénovan zvlastni
pristup: méla by v ni vladnout laska a harmonie, péce a vzajemna diivéra. Hlavni Glohou
muze je byt hlavou rodiny, chranit a starat se o ni.*, tvrdi respondent Diaz. Respondent
Azamat sdili stejny nazor a doplnuje: ,,[...] Islam je pro me cely seznam mordlnich rysii,
které svedci nejen o jeho prislusnosti k nabozenstvi, ale o dobrych mravech, slusnosti
cloveka. Beru to jako nezbytnou soucdst svého zZivora, svoji rodiny.“ Nekolik z téchto
respondentu se sdruzuji ve skupinadch a hromadné navstévuji mesitu, ktera se nachazi na
Cerném Mosté v Praze. Nicméné vétsina se shoduje na tom, Ze modlitba se da vykonavat
i doma. Je to hlavn¢ z dtivodu nepiitomnosti rodinnych piislusniki, protoze v Kazachstanu
se schazeji s celou rodinou a modli se spole¢né.

Respondenti si svou viru a nabozenské smysleni piinesli ze své domovské zemé
a udrzuji si je i nadale. Napiiklad respondent Azamat podporuje svoji viru zna¢né
symbolickym zptusobem, konkrétné¢ dovezenymi amulety z domova. Tyto amulety se
v jeho rodiné piedavaji po generace, a to zdob, kdy predci respondenta vétili
v nadptirozené a duchovni sily. Jeden z t&chto amuletd je tumar®, ktery respondent osobné
pouziva jako amulet proti vSem druhtim zivotnich potizi.

Svym puvodem jsou tumary spojovany s kulturou kocovnych narodi. Mohou byt
povazovany za druh Sperkd spojenych s magickymi reprezentacemi nomadd. Tumar je
spojen se staroddvnou pohanskou magii, ktera sama o sob& hovoti 0 archaismu tohoto typu

piedmétu. S prichodem islamu se tumary zacaly pouzivat jako futrdly pro modlitby,

60 Jeden z archaickych ptikladt stepni kultury, ktery je nejéastéji vyroben z kiize, ve formé trojuhelnikového
vacku, do kterého je vsity papirek s Uryvky z Koranu.
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a zacaly se nosit kolem krku. Samotny nazev ,,tumar® je ve skute¢nosti spojen s obsahem,
coz v piekladu z arabstiny znamena , modlitba napsana na papite*.5

Na nize uvedenych obrazcich jsou zobrazeny amulety tumary. Na obrazku ¢. 2 je
zobrazen amulet tumar od respondenta Azamata, a na obrazku ¢. 3 odlisny typ tohoto

amuletu.

Obrazek 2 - Amulet tumar

Zdroj: vlastni foto respondenta Azamata
Obrazek 3 - Amulet tumar

Zdroj: domkoleso®?

Vyse zminény jev by se dal pfirovnat k J. G. Frazerova popisu kontaktni magie. Podle
n&j je princip kontaktni magie zalozen na zakladé ptedeslého kontaktu predmétu

s ¢loveékem. Pomoci tohoto predmétu lze ovlivnit i jiného ¢loveéka, protoze véci, které byli

81 TOCHTABAEVA, Saizada. Etiketnyje normy kazachov. Budni i prazdniki. 2017. ISBN 9786010640153.
s. 81.
52 Domkoleso. Amulet tumar [online]. [cit. 2020-10-17]. Dostupné z: http://domkoleso.kz/tumary/tumar-2/
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diive ve vzajemném styku, na sebe navzajem pusobi i po fyzickém pieruseni tohoto
styku.%®

Respondent Alibek se vydal na rozdil od ostatnich upIné jinou a celkem zajimavou
cestou. Popisuje svij zivotni ptibéh takto: ,,Jsem etnicky Kazach. V roce 1999, kdyz mi
bylo 20 let, tak jsem se nechal pokrtit. [...] V obdobi Sovetského svazu byli vsichni
Ihostejni k nabozenstvi a po jeho rozpadu zacali najednou cist Namaz®*, nékdo zacal ¢ist
Koran®® a nekdo studovat biblistiku. Hodné lidi spadlo pod kiestanské protestantské hnuti.
Taky jsem mél tuto zkusenost, ale poté, co jsem videl, co se tam dé&je, jak se chovaji, jaké
metody se tam pouzivaji, néco jako hypnodza, zacal jsem Ccist odbornéjsi literaturu
a hloubé¢ji studovat pravoslavné krestanstvi. Nejprve jsem si precetl Bibli, potom dila
svatych otci, a nakonec jsem byl pokitén. Byla to moje osobni touha, nikdo z mé rodiny mé
nenutil. Moje matka je filolog, a to pravdeépodobné také vyzadovalo urcité predpoklady.
Doma byla vzdy spousta ruské literatury, a v ruské filologii i literature je velmi silny
krestansky zdklad. *

V rodiné vétSiny respondentt se prolinaji tradice jak kazasské, tak ruske.
Respondentka Tamila Kk otazce naboZenstvi a rodinnych tradic odpovida: , Ano, jsem
verici, vyznavam pravoslavi. Konvertovala jsem k tomuto zrovna neddvno, pred dvéma
roky. Moje maminka je Ruska, tedy se hlasi k pravoslavnému ndabozenstvi, tatinek je
Dungan®®, vyznava islam. Avsak veétsina lidi si mysli, Ze patiim ke kazasskému etniku,
podle mého vzhledu. Nikdo mé nenutil prijmout jakoukoliv z techto stran. Rozhodla jsem se
sama. Svoji rodinu bych neprirazovala k ortodoxni. Co se #yce rodinnych tradic a svdtkii,
tak slavim spis takové ty zasadni, jako jsou pravoslavné Velikonoce, Bozi hod vanocni
atd.

O svych duchovnich predstavach a viie rozsahle hovofti respondent Amiran: ,, Zacal
jsem chodit do kostela az po prijezdu do Prahy. Nechal jsem se pokstit ve veku 20 let. Byl
to podnet, opravdu jsem si to pral. Kdyz jsem se Sem prestéhoval, uvédomil jsem si, ze cela
moje rodina a pratelé jsou daleko a Biih je zde se mnou. Ziskal jsem urcity dojem, ktery,

jak se pozdeéji ukazalo, byl u mnoha nasich lidi. Je tu zvldstni uprimnost. [...]

8 KOKAISL, Petr. Zaklady antropologie. Praha: Provozné ekonomicka fakulta, 2008. s. 130.

84 Modlitba z verst Koranu u muslimd.

8 Kniha obsahujici vyklad dogmat a ustanoveni muslimského ndbozenstvi, muslimskych mytti a pravnich
norem.

8 Dungani — narod vyznavajici islam, zijici v Kyrgyzstanu, jiznim Kazachstanu a Uzbekistanu, majici sviij
pavod ziejmé v severozdpadni Cing.
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V Kazachstanu miizete byt pravoslavni pouze proro, zZe jste byli pokrteni jako dite, vase
babicka neustale chodila do kostela a vasi rodice jsou pravoslavni. To je spis takova
tradice. Znam pravoslavné Cechy, kteri tuto viru prijimaji navzdory viemu, a ne kvili
nécemu. Pokud k tomu clovék prisel, byl to takovy duchovni impuls, jako by Biih privolal,
a bylo nemozné to odmitnout. [...] Dalsi rozdil spociva v tom, zZe zde existuje pocit lehkosti,
u nés v kostelech je to, jako byste byli pod tlakem. Slovo ,, lehkost* ale neberu tak, Ze vira
a bohosluzby nejsou brany vazné. Zde znaji jen nekolik modliteb, ale crou je uprimné. A to
je lepsi nez cist treti stranku modliteb, aniz byste chépal jejich vyznam. Biih takovou
modlitbu nepotrebuje. A v tom je prave ta uprimnost. *

Z tradi¢ni kazaSské rodiny pochazi respondentka Asia, kde se cti tradice, dodrzuji se
zvyky, které se predavaji z generace na generaci. Dulezita je pro ni rodina, ktera je
neoddélitelné spjata s takovymi jevy, jako jsou narozeni a vychova. Sama respondentka
k tomu dodava: ,, Byla jsem moc stastna, ze se povedlo tento rok slavit nds tradicni svdtek
Nourtz®” smou rodinou v Kazachstinu. Nase apaska®® vtento den tradicné vaii
Nouriz koze®, bauyrsaki’®, kazy’. Vsichni se shromazdujeme u velkého stolu, sdilime si
navzajem novinky, hrajeme si s détmi. Na svatky je dim apasky plny lasky, radosti a
detského smichu. Mame velmi velkou rodinu. Slavime nejen Nourlz, ale také pravoslavné
svatky, jako jsou Velikonoce, Vanoce a dalsi.

Na nize uvedeném obrazku ¢. 4 je zobrazen letos$ni pribéh oslavy svatku Nouruz
v Kazachstanu, kde je rodina respondentky Asii shromazdéna u velkého stolu
(dastarchan’?) s tradi¢né ptipravenymi pokrmy. Na obrazku &. 5 je zobrazen tradiéni pokrm
z koniského masa, piipraveny babi¢kou respondentky Asii. Na dalSim obrazku ¢. 6 je

zobrazena svatec¢ni polivka Nouruz koze.

67 Svatek prichodu jara podle astronomického slune¢niho kalendafe mezi franskymi a turkickymi narody.

88 Slovem ,, Apa “ se u Kazachti oznaduji viechny star$i pribuzné Zeny z otcovy strany, které jsou povazovany
za sestry.

8 Ritualni polévka kazasské narodni kuchyng. Je symbolem svatku Nour(z a hojnosti v novém roce, ktera se
sklada ze sedmi potravinovych slozek: mléka, masa, masla, prosa, ryze, rozinek a kukuftice.

70 Tradi¢ni pokrm kocovnych narodt, vyrobeny z tésta.

L Tradi¢ni klobéasa z koniského masa mezi fadou turkickych narodi, povazovana za pochoutku.

2 Servirovany stiil s pamlskem, charakteristicky pro narody Stiedni Asii.
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Obrazek 4 - Oslava svatku Nouruz

Zdroj: vlastni foto respondentky Asii

Zdroj: vlastni foto respondentky Asii

Zdroj: vlastni foto respondentky Asii

3 Tradi¢ni pokrm ko¢ovnych narodd, vyrobeny ze skopového, kotiského nebo hovéziho masa.
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Oslava Nového roku (Nourlz) se kond v den jarni rovnodennosti, ktera je doprovazena
veselymi slavnostmi. V tento den, bez ohledu na vék, pohlavi a Spole¢enské postaveni, se
dodrzuje rovnost mezi vSemi ucastniky slavnosti. Dochadzi k obecnému souhlasu lidi,
dokonce i1 mezi val¢icimi stranami je v tento den uzavieno piiméfi. Na pocest velkého
svatku si lidé navzajem odpousti nejzavazng&jsi prohtesky. Zeny pripravuji tradi¢ni ritualni
pokrm, tzv. Nouruz koze (svate¢ni polévka) a hosti jim vSechny navstévniky. Nouraz koze
se nezbytné musi skladat ze 7 slozek (voda, stil, maso, mléko, cibule, pSenice a proso).”

Sama respondentka Asia k tradi¢nimu ritualnimu pokrmu Nourlz koze dodava: ,,Pro
kazdého Kazacha je cislo sedm posvatné. Kazda pridand prisada do polivky mé sviyj
vlastni hluboky vyznam. Proto je toto hlavni slavnostni jidlo vyrobeno ze sedmi
ingredienci. Aby nase rodina meéla blahobyt, priddvame do ni mléko a maso. Proso se
pridava za ucelem bohaté sklizné. Samotné jidlo Ize pripravovat také v kazdodennim Zivoté.
Nakonec, Nourlz koze je velmi uspokojivé, zdravé a dobre stravitelné jidlo diky
fermentovanym mlécnym vyrobkiim v jeho slozeni.

Po ukonéeni studia v Ceské republice se respondentka Aisulu provdala za Cecha.
K tomuto poznamenava: ,,Smisend manzelstvi jsou velmi obtizna. Pokud by manzelé Zili
Spolecné na pustém ostrove, jejich Zivot by byl jednodussi. Tam to nevadi ,,meniy
myvicmapoim aiimkanoaii" . V' takovych rodindch nastava spousta potizi prave kviili
prostredi, které je jednomu z manzeli cizi. [...] Co se tyce dodrzovani tradic a zvyki, tak
se jedna predevsim o ty, které jsou ze strany manzela a jeho rodiny. Co Se tyce nasich
tradic, tak na ty samozrejmé nezapominam, snazim se je dodrzovat i nadale."

Jednou z nejsilnéjsich pravoslavnych tradic, ktera se dodrzuje v rodiné respondentky
Anastasii, je tzv. modlitebni vzpominani zesnulych. , Samotny zvyk zapalovani svicek je
sam 0 sobe rozsireny v katolicismu a v anglikanské cirkvi, v mnoha vychodnich cirkvich,
a dokonce i v nekterych protestantskych denominacich. Ale jednotlivé ,, pohiebni* svicky
jsou jedinecnym znakem pravoslavi.”, dodava Anastasia. Rodina respondentky vzdy
suctivdnim vzpomina na zesnulé prarodice, na své zesnulé ptibuzné a znamé.
Symbolickym dokladem postoje respondentky a jeji emociondlniho vztahovani se
k pravoslavi, a zaroven tak piipomenutim domova, slouzi dovezené posvécené ikony. Ve

sve loznici m& modlitebni koutek, kde jsou vystavené ikony s obrazy Jezise Krista,

* SACHANOVA, N. Mir tradicionnoj kul ‘tury kazachov (etnograficeskie ocerki). Almaty: Kazachstan,
1998. s. 96.
5V piekladu z kaza$ského jazyka ,,jak 7ikaji moji pribuzni®.
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Matky Bozi a dalsich svatych. Respondentka také nosi na krku pravoslavny medailon
s obrazem Matky Bozi spolu s vysvé€cenym kiizem, a to na stejném fetizku. Nosi to
skromné pod $aty, aniz by to bylo na ukéazku.

Na nize uvedeném obréazku ¢. 7 je zobrazen medailon s obrazem Matky Bozi, ktery
respondentka Anastasia pravidelné nosi kolem krku. Na obrazku ¢. 8 je zobrazena ikona

s obrazem Matky Bozi, ktera se nachazi v domacim modlitebnim koutku respondentky.

oZi

Zdroj: vlastni foto respondentky Anastasii

Zdroj: vlastni foto respondentky Anastasii

Respondenti, ktefi maji doma vystavené ikony, se diky nim citi bezpecnéji.
Prostiednictvim nich ¢erpaji energii, zaroven je uklidiuji. Ikony v respondentech vzbuzuji
pocit spojeni s blizkymi i pies veskerou dalku, ktera je oddéluje.

Ceské prosttedi méa vliv na piijimani n&kterych eskych tradic, predevsim Vanoc. Mira
piijimani téchto tradic odpovida mife adaptace ve spole¢nosti. Stejné tak dotazovani

respondenti pocit'uji pfijimani formalni stranky ¢eskych Vanoc. K tomuto dochazi diky
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prostiedi, ve kterém ziji, velky vliv na to ma taky pracovni prostiedi, kolegoveé, spoluzaci
a pratele.

Vano¢ni atmosféru v Praze popisuje respondent Nikolaj: ,, Vanocni Praha je pro meé
naprosto kouzelné misto, ta nejkrdasnéjsi pohadka. Na Vanoce tu lze pozorovar vanocni
trhy, nadherny strom na nameésti, koncerty, zabavu a slavnosti. My s kamarady taky
zdobime byt, délame kapra, ale pro mé je to spise takova krasna hra, mam opravdu rad
tuto atmosféru, mnoho mistnich tradic atd. Vzdy po tom ale letim domii na Silvestra
a pravoslavné Vanoce za svoji rodinou."

Témet vsichni respondenti odjizdi na oslavy velkych svatku domi do Kazachstanu,
poptipadé tyto svatky slavi v Ceské republice v okruhu blizkych pratel. Jev slaveni
uréitych svatkti v Ceské republice v blizkém okruhu piatel, je jednim z faktord, pti kterém
dochézi k ztotoznovani se svlastni skupinou a k utuzovani sounalezitosti. DalSim
dulezitym faktorem pro respondenty je zachovavani tradi¢ni piipravy jidel, coz mize byt
jednim z dalSich faktora, ktery napomahd k uvédoméni a udrzovani etnické identity.
Vsichni pravoslavni respondenti uvedli jako typické svatky pouze pravoslavné Vanoce
a Velikonoce. Ortodoxné véticim respondentim nabozenstvi ptinasi dusevni klid, zivotni
energii, obohaceni jejich duchovni stranky a nastavuje jim hodnoty a normy, podle nichz
fidi svij vlastni zivot.

Pro doplnéni tématu této kapitoly je nize uveden graf ¢. 3, ktery zachycuje pichled

cey

ziskanych informaci o nabozenském vyznani respondent, Zijicich v Ceské republiky.

Graf 3 - NabozZenské vyznani respondenti
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Zdroj: vlastni zpracovani
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5.3 Proces adaptace a integrace, jazykova komunikace

Tato kapitola se zabyva procesem postupné adaptace respondentu, zvykanim si na
nové prostiedi, prekonavanim jazykové bariéry respondentu, budovanim novych vztaht
S novou zemi.

Jazyk je dulezitym symbolem socidlni soudrznosti. Tvrdi, ze jazykova jednota se
utvaii v procesu historického vyvoje etnickych komunit, a pIni funkce hlavnich prostredki
mezilidské komunikace, coz je metoda ptenosu, etnické tradice, informace o kultufe lidi,
historické dédictvi atd. Nasledkem tohoto je, Ze jazyk je nejvyznamnéjSim determinantem
etnické identity, faktorem jeji formovani, nikoli v§ak ob&anskou identitou. V tomto piipadé
vSak mluvime o etnickém (narodnim) jazyce, kdy rodny jazyk je nejdulezitéj$im
etnodiferenciaénim ukazatelem etnické identifikace obyvatelstva.’®

Respondentka Aisulu k problému jazykové komunikace dodava: , Pokud vas okruh
pratel tvori hlavné cizinci, v mém pripadé pribuzni manzela, a previdda v tom evropsky
pristup, za chvili vam zacne chybét rodny matersky jazyk. Abych kompenzovala nedostatek
komunikace ve svém jazyce, tak jsem zacala chodit na ruzné oficialni akce, co pordada
kazasské velvyslanectvi v Praze. Napriklad pred rokem jsem tam byla u slavnostniho
zahajeni festivalu Dny kultury ndroda Kazachstanu v Praze. Zazila jsem nédherne
vystoupeni riiznych hudebnich a wuméleckych skupin. Diky témto akcim a jejich
organizatorum, jsem poznala spoustu nasich lidi, s nimiz se kamaradim dodnes.” Dalsich
osm dotazovanych respondentt se taky ucastni podobnych akci.

Velké mnozstvi vefejnych nevladnich organizaci Ceské republiky se zabyva
problematikou cizinci a jejich integraci do c¢eskeé spole¢nosti, maji mnoho rtznych
projekti a akci, které realizuji pomoci granti, a také casto tUzce spolupracuji
s Ministerstvem vnitra CR. Vétsina respondenti se ¢asto podobnych akci Giéastni.

Respondentka Daria k procesu adaptace a integrace odpovida podrobné: ,, Prvni rok po
prestehovani je nejtézsi, protoze je potieba dost bojovat. Bojovat proti setrvacnosti,
neochote ke zmeéné a lenivosti. [...] Kdyz jsme se prestéhovali do Prahy, dceri byly dva
roky. Stres matek po prestéhovani je obrovsky: zpocatku se ve mésté Spatné orientujete, je
malo komunikace, miiZete se jen skryvat doma.” Respondentka fesila stres tak, Ze se nad

tim snazila nepfemyslet a nelitovat sebe samu, vic relaxovat a vénovat se budovani vztahu

8 KAZIEV, S, S. Islam, Turkism i stanovlenie kazachskoj etnonacional noj identicnosti v nacale XX veka:
tom 12. Petropavlovsk: Vestnik Severo-Vostoénogo federal’nogo universiteta im. M.K. Ammosova, 2015,
S. 62.
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s novou zemi. Pro respondentku bylo na zacatku tézké se vyporadat s jazykovou bariérou.
K tomuto se vyjadiuje nasledovné: ,, Tém, kteii se planuji prestéhovat do Ceské republiky,
doporucuji se aspon trochu naucit jazyk. Znalosti anglictiny a némciny mné rozhodné
nestacily. [...] V CR se da zit bez znalosti ceského jazyka, otazkou je — nakolik je to
snadné. Myslim si, Ze cesky jazyk je velmi logicky a zajimavy." Po dobu Sesti mésicu, se
respondentka Daria prakticky samostatn¢ (kromé neustalych pokust o komunikaci
s Cechy) naucila jazyk a dosahla Grovné B1 (stfedné pokrogily). Osvojila si Sesky jazyk
s pomoci bezplatnych video kurzu, uéebnic a jinych pomucek.

Jak jiz bylo zminéno v kapitole 5.1., deset respondentt piijelo do Ceské republiky za
tcelem ziskani kvalitniho vysokoskolského vzdélani. Jejich studium v CR zagalo roénimi
jazykovymi kurzy, které jsou uréeny pro absolventy stiednich Skol a zaroven pro studenty,
kteii cht&ji bezplatné studovat na statnich vysokych skolach v Ceské republice. Vyhradné
tato skupina respondenti se s temét zadnymi problémy nebo potizemi v komunikaci
s ceskym obyvatelstvem nesetkala. Nicmén¢ adaptacni proces pro zminéné respondenty
byl znaéné slozit&jsi.

K adaptaénimu procesu ovsem patii prozivani urCitych Krizovych situaci, jak na
psychické arovni, tak materialni. Mira stresu, spojend s adopta¢nim procesem u kazdého
respondenta byla riznd. Respondenti se v krizovych fazich adaptace museli vyrovnavat
nejen s novym a neznamym prostiedim, ale i s vécmi, spojenymi se zabezpeCenim
finan¢nich potieb.

Respondent Kairat po piijezdu do Ceské republiky prozival pocit psychického napéti,
jakési ocekavani néceho nepiijemného, dusevni lenost a neustaly tok negativnich
myslenek. ,, Chapu tu skutecnost, ze dostat se z ,,komfortni zony “ neni snadné, stejne tak,
jako se prenést pres obdobi, které je doprovazeno zménou intenzity vzajemnych vztahii
srodinou a prateli. [...] Nevim, jestli takové problémy, jako je nejistota stavu, problémy
s financemi, nedostatek profesni seberealizace, jsou spojené se zmeénou Zzivota jako
takovym, nebo zde doopravdy hraje role zména prostredi.”, vypravi Kairat. Respondent
pochazi z prostych pomérd, proto po jeho piijezdu do Prahy bylo klicové najit si néjakou
praci. K tomuto poznamenava: ,, Moji kamaradi a znami, co prijeli do Ceské republiky
a studovali jazykovy kurz, venovali studiu témer veskery svij volny cas, protoze za sviij
hlavni cil meli dostat se na univerzitu. Zacali premysiet nad praci az ve druhém rocniku
univerzity, kdy uz meéli zazity proces uceni a prvni zkouskové obdobi meli za sebou.

Bohuzel ja jsem takovou moznost nemél, tudiz jsem si musel nejdrive najit praci, coz pro
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mé, bez znalosti ¢eského jazyka, bylo dost obtizné." V soucasné dobé respondent jiz je plné
sZity v novem prostiedi a je pfizptisobeny k novym Zivotnim podminkam.

Adaptacni proces vV nové zemi pro respondenta Amirana nebyl zcela naroény, 0 cemz
vypravi: ,, Kdyz odjizdite v mladém véku, adaptace na novou zemi, na jinou mentalitu,
Zivotni styl, kulturu a jiny jazyk je snadnd. Osobné se rad ucim novym vécem, studuji nové
jazyky a kultury jinych narodii. Zde se pro mé zrodil novy Zivot, zndmosti, uchopeni novych
zarivych emoci, nové zZivotni plany a cile. Nevadilo mi zas aZ tolik, Ze jsem se ocitl sam
vV cizi zemi.

Vydaje v pribéhu studia v Ceské republice nejsou velké, ale touha citit se finanéné
nezavislym bylo pro nékteré respondenty pii¢inou zamyslet se nad dalsimi piijmy.
Minimalni mési¢ni néklady, spojené s bydlenim, dopravou, jidlem a skolnimi potifebami
¢inili pro respondenty 10 000 korun ceskych. Respondenti méli vsak i dalsi naklady,
napiiklad na zabavu, cestovani, které si museli hradit sami bez pomoci rodica.

Kazdy narod a zemé jsou jedinecné. Kazdy ma své vlastni zvyky a normy chovani. Co
se tyCe zajmu o Ceskou kulturu a historii, témef vSichni respondenti se o to hned po
piijezdu do Ceské republiky zacali zajimat. Nezajem naopak povazovali za nevédomost
a neuctu. Respondenti se pravideln¢ Gcastnili exkurzi v ¢eskych méstech, navstévovali
kulturni a historické pamatky, poznavali speciality tradi¢ni ¢eské kuchyné.

Cesky jazyk vyborng ovlada sest respondentt, kteii do Ceské republiky piijeli pied
vice nez 10 lety, a relativn¢ dobfe i ti, ktefi tu absolvovali jazykové kurzy a ziskali ¢eské
vysokoskolské vzdélani. VSichni respondenti jiz maji schopnost porozumét ceskému
jazyku ve vSech komunikac¢nich situacich a jejich samostatné vyjadiovani v tomto jazyce
ma dobrou Uroven.

Pro doplnéni tématu této kapitoly je nize uveden graf ¢. 4, ktery zachycuje ptehled
ziskanych informaci o jazykové urovni &eského jazyka respondentdi, Zijicich v Ceské

republice.
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Graf 4 - Jazykova uroven ¢eského jazyka respondenti
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Zdroj: vlastni zpracovani

5.4 Zpétna vazba na Kazachstan, rodina a frekvence jeji navstévy

Nasledujici kapitola popisuje vztahy respondentd s jejich rodinou v Kazachstanu,
¢etnosti navstév rodiny vrodné zemi, komunikaci s rodinou a blizkymi. Popisuje take
piijemné vzpominky na domov, stejné tak stinné stranky zivota v Kazachstanu.

Fenomeénem, ktery se ve vypravéni vSech respondentta vyskytnul, byla uréita
ambivalence ve vztahu ke své rodné zemi. Vyjadiovali se o Kazachstanu jako o mistu,
pIném vzpominek na S$tastné a bezstarostné obdobi détstvi, zabavy, hezkych rodinnych
momenti a nezapomenutelnych zivotnich okamzikt. Vzapéti vSak poukazovali na stinné
stranky zivota v Kazachstanu, o nichz se napiiklad zminuje respondent Diaz: ,, Nékdo muize
FiCi, Ze existuji zemée, kde je medicina obecné jako v dobé kamenng, a my mame prakticky
vse, abychom obyvatelim radné pomahali a zachazeli s nimi na Urovni svetovych
standardii. [...] Ano, obrovsky zaklad narodnich zdravotnickych siuzeb, zaloZeny
Vv Sovétské dobe, nese bremeno léchby obyvatelstva dodnes, ale nic neni vécné. Pokud se
nestard o dim, neinvestuje se do jeho modernizace a vyzdoby, pak se tenzo diim rozpada,
a nakonec se zhrouti. Stejné procesy téz probihaji se zdravotnickym systémem
v Kazachstanu."

Obdobn¢ situaci ohledné zdravotnictvi popisuje dalsi respondent Nikita: ,, Co je pro

vvvvvv

nepotrebuje — Zadné penize, Zadnou slavu, Zadné byty, Zadna auta. K lidem, kteri dbaji na
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sviyj zdravotni stav, je v Kazachstdnu postoj naprosto pohrdavy. A to je piima chyba
naseho statu." Ostatni respondenti potvrzuji vyroky ohledné zdravotnictvi, kdezto
zdravotnicky systém v Ceské republice spatiuji na mnohem vyssi Grovni.

O nedostate¢né spokojenosti s kvalitou zivota v Kazachstanu dale hovoti respondent
Adilet: ,, N&s stat je zvykly okrdadat obcéany o rizné dané a pokuty. Neni mozné ani zacit
podnikat, existuje prilis mnoho prekazek. [...] Existuje spoustu lidi, kzeri nemaji bydleni,
kteri utréceji vsechny své prijmy za pronajem bytu a nucené pujcky."

Respondent Amiran rozdéluje obdobi migrace z Kazachstanu na tii etapy: kolonialni,
sovétské a nezavislé. Podle jeho slov, v kolonialnim obdobi $la migrace z Ruska do
Kazachstanu, v postsovétském obdobi — opa¢nym smérem.

Za dalsi stinné stranky zivota v Kazachstanu byly oznaceny nizké mzdy, nedostatek
perspektivy, korupce, Uroven vzdélani, materialni aspekty zivota. ,, Je prakticky nemozné se
posunout na vysSi pozice Vzameéstnani, bez ohledu na etnicky pivod, kde jsou
uprednostiiovani etnicti Kazasi. Dobré misto nelze sehnat bez znamych, kteri vas doporuci
a kteri se za vas zaruci. [...] Dalsim soucasnym problémem, s nimz se lze setkat
v Kazachstanu, je problém s generacni obménou na pracovnich mistech, kde casto starsi
lidé nepredavaji misto kvalifikovanéjsim mladsim specialistum.”, dodava respondentka
Aigerim.

Vztah dotdzanych k ptivodni zemi je nejen dvojznacny, ale také piizna¢nym zptisobem
odlisny od vztahu k nové zemi pobytu, tj. Ceské republice. Vypravéni o Kazachstanu bylo
doprovazeno silnymi emocemi, zatimco vypravéni o Cesku byla spojena s né&&im
praktickym a racionalnim. Takovéto rozliSeni se vyskytovalo ve vypravénich vsech
dotazovanych respondentu.

Nekolik respondenttt ma ke Kazachstanu vazby pies ekonomickou stranku, buduji zde
pracovni zazemi pro piipad, kdyby se museli vratit zpatky domi. V piipadé zruseni
a ukonceni pobytu na tizemi Ceské republiky, by totiz podali proti rozhodnuti odvolani,
Vv nezbytné zalezitosti by se vratili zpét do Kazachstanu. O piestéhovani do jiné zemé zatim
neuvazuji.

Sattar Kaziev chape rodinu jako ptedmét historickeého vyvoje ndroda a narodni
kultury. Tvrdi, ze kulturni a hodnotova identifikace charakteristicka pro celou populaci
Kazachstanu je po mnoho staleti spojovana s rodinou, coz je vyjadieno v narodni jednoté
hodnot rodinné vychovy odvozené od zékladnich sociokulturnich hodnot. Ke zménam

nejen v hodnotovych prioritach rodiny obyvatel Kazachstanu, ale také v samotné rodiné
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jako sociélni instituci dochazi pod vlivem transformace sociokulturni situace na prelomu
19. — 20. a 20. — 21. stoleti.””

Respondenti spojuji tradi¢ni kazasskou rodinu s fenoménem, kdy se hlavou $iroké
rodiny stava nejstarsi muzsky zéstupce, kterému piislusi velk& rozhodovaci moc. Tato moc
se tyka nejen vybéru vzdélani a pracovni kariéry, ale tyka se i vybéru partnera. Systém
tradi¢ni kaza$ské rodiny je zalozen na principu socidlni jistoty na oplatku za poméhani
a stardni se 0 mladsi ¢leny rodiny. V dospélosti je povinnosti nejstarsiho ekonomicky
aktivniho ¢lena rodiny finan¢né a socidlné zabezpedit své rodice, prarodice a dalsi.

Za néco posvatného, povazuje svoji rodinu respondentka Asia. Vypravi o ni s laskou:
,,Rodina je pro mé smysl Zivota, je to miij ditm, kde mé miluji a vzdy se na mé tési. Jsou to
lidé, kteri ve meé uprimné veri a duvéruji mi. Myslim si, Ze podle toho, jaké jsou v rodine
vztahy, tak to symbolizuje urcity status cloveka. Miluji, vazim si a udrzuji cest své rodiny."
Respondentka zaujima postoj, ze kazdy c¢loveék Se i piesto potiebuje osamostatnit od
rodica. K tomuto uvadi: ,,V tomto vzajemné zavislém svété se musime Stat sobéstacnymi
a nezavislymi lidmi, protoze tim se projevi nasi individualita a nds osobni rist jako
clovéka. Teprve poté, co jsem se piestéhovala do Ceské republiky, jsem si uvédomila, Ze
jsem dospéla. A zaroven — co je to prava laska k rodiciim. Porozumeéni proslo morem
bolesti a slz — a ted’ si myslim, Ze to stalo za to0." Respondentka vzdy viele vzpomind na
misto, kde se narodila a vyristala. Ostatni respondenti svoji rodinu také popisuji jako
velmi piatelskou, radi na ni vzpominaji. Respondent Nikolaj vzpomina na svoji rodinu
pravidelné: ,, Tak moc touzim po tom, aby moje rodice byli se mnou, vzdyt navic brzy
budou potiebovat pomoc, protoze nemladnou. [...] Pouze kwvili ekologii, korupci,
nedostatku kvalifikované [ékarské péce a pracovnich mist, jsem odjel. Jinak by vse
vyhovovalo, rodina a pritelé... No...Bohuzel."

Absolutng vsichni dotazani prezentuji prestéhovani do Ceské republiky jako primarné
kladnou a pozitivni udalost. V ur¢itych piibézich respondentii se projevuje nostalgie po své
rodné zemi, hovoii o ni s obrovskou laskou, zejména v souvislosti se svoji rodinou.
Vsichni dotazani maji své rodice v cizing. Pravidelng, zhruba jednou ro¢né, navstévuje Své
blizké osm respondentd, a to na dobu par tydnu. Dalsi ¢tyfi respondenti navstévuji své

rodi¢e jednou za dva roky, zejména kvili pracovnim povinnostem. Zbyvajici respondenti

TKAZIEV, S, S. Islam, Turkism i stanovlenie kazachskoj etnonacional ‘noj identicnosti v nacale XX veka:
tom 12. Petropavlovsk: Vestnik Severo-Vostoénogo federal’nogo universiteta im. M.K. Ammaosova, 2015,
S. 54.
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nenavstévuji Kazachstan s uréitou pravidelnosti, zejména z pracovnich a finan¢nich
duvoda. | pies velkou vzdalenost, sila kontaktu s rodinou u respondentt neklesa.

Pro doplnéni tématu této kapitoly je nize uveden graf ¢. 5, ktery zachycuje pichled
ziskanych informaci o tom, sjakou frekvenci navstévuji respondenti své blizke
v Kazachstanu.

Graf 5 - Frekvence navstévy rodiny v Kazachstanu

Frekvence navstevy rodiny v Kazachstanu
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Zdroj: vlastni zpracovani
5.5 Reflexe vztahii s Cechy v éeském prostiedi, otdzka mentality

Dalsi kapitola diplomové prace se zabyva vztahem mezi respondenty a ceskym
obyvatelstvem, popisuje kulturni odlisnosti a jejich ptijeti.

Po roce 1989 nastala v Ceské republice zména spole¢enskych poméra, ktera méla za
nasledek neznamy fenomen: do etnicky relativné homogenniho prostfedi zacali pronikat
cizinci. Jakym zptsobem se Ceska spolecnost dokaze s touto zalezitosti vyrovnavat,
poukazuje to, nakolik je oteviend a upiimna vuci akceptaci odlisnych prvku, do jaké miry
je schopna respektovat, pripadné integrovat odligné vlivy.’®

V dnesni dobé se nékteti z dotazovanych respondentt velmi ¢asto setkavaji s tim, Ze je
jim piipisovana vina za invazi vroce 1968. ,Po takové dlouhé dobé nekteri Cesi
neprenesli pres srdce krivdu, ktera se jim stala za komunistii, porad to Vv sobé zivi
a obycejnym lidem za to kladou vinu. Ti prece za to nemiizou.", vypravi k tomu respondent
Nikolaj. Podle respondenta, k pocitu netolerance dochazi po zaznéni jeho ténu

ruskojazyc¢ného piizvuku. Sedm ostatnich dotazovanych respondentt se shoduji s ndzorem

8 BITTNEROVA, Dana a Mirjam MORAVCOVA. Kdo jsem a kam patiim?: identita narodnostnich mensin
a etnickych komunit na Gzem: Ceské republiky. Sofis: Pastelka, 2005. ISBN 80-902785-8-2. s. 347.
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Nikolaje, i pfesto Ze nektefi respondenti maji vylozené kazasské rysy. Potize
s vyjadfovanim vedly k do¢asné absenci Geskych pratel. Respondenti, kteti Ziji v Ceské
republice vice nez 10 let, povazuji tuto vytku za pochopitelnou a piipisuji ji vétsi mérou
nedostatku vzajemné komunikace nez za projev Ceské netolerance. Podle respondenta
Amirana je dilezité zminit i nasledujici: ,,[...] Na druhou stranu, se da pochopit pocit
ajmy z minulosti. Vyrovnavani se s minulosti se tyka i velkého poctu nasich lidi, kteri s tim
maji problémy. [...] Ceské predsudky o ruskojazycnych cizincich mohou byt navic
zpusobeny a podporeny horkokrevnou mentalitou nasich lidi, keeri se snadno urazi a vse
berou velmi osobne."

Po piestéhovani do Ceské republiky, doslo ke zméné denniho rytmu respondent,
Casto i zivotni tempo a zpusob zivota, moznosti a piilezitosti, socialni kontakty a zazemi.
Vsichni respondenti méli hned na zacatku problémy s navazanim kontaktli s majoritni
skupinou. Jazykové dovednosti po piijezdu do CR byly u viech respondentii na stejné
arovni.

Postupem c¢asu se pokrok v ovladnuti ¢eského jazyka, proménil ve zvladani socialnich
vztahi. S osvojenim jazyka zanikla tzv. stigmatizace cizince. Respondenti si s dobrou
znalosti jazyka méli moznost najit ceské kamarady a zname, lépe se domluvit na Ufadech,
s kolegy v préaci a spoluzdky ve Skole. Znalost jazyka majoritni skupiny byla velice
podstatna pro integraci respondentit do ceské spole¢nosti. O navazovani socialnich
kontaktds s Cechy vypravi respondentka Anastasia: ,, Po prestéhovini do zahranici, moji
staii pratelé odesli snadno, novi se jeste dlouho neobjevili. Zdalo se mi v jeden okamzik, zZe
se moje schopnost spidtelit s nékym tpiné atrofovala. [...] Ceské kamarddy nemam, jen
spis znamé. Zaprvé je dilezité znat jejich jazyk na takoveé Urovni, aby v ném bylo mozné
diskutovat 0 maximdlné hlubokych vjemech, dojmech, vzpominkach a obavach. A za druhé,
rychle jsem si vsimla, Ze se 0 mé¢ a moje snahy nijak zvlast nezajimaji." Uk&zalo se, Ze
ostatni respondenti téz nemaji mnoho pratel mezi ¢eskym obyvatelstvem, tudiz nemaji
¢etné kontakty s majoritou. Vsichni respondenti zafadili do velmi blizkého okruhu svych
pratel prevazné jen dalsi lidi z Kazachstanu a jinych postsovétskych republik, s nimiz
pocit'uji kulturni blizkost a spojitost.

O svych piatelich vypravi respondentka Aigerim: ,V Ceské republice lze potkat
spoustu lidi z Kazachstanu, coz je fajn. [...] J& tu mam nekolik pratel z Kazachstanu

a Uzbekistanu, casto spolu slavime nase svatky. Na Praze se mi [ibi, Ze jsou tu
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stredoasijské restaurace, coz znamena manty’®, pilaf®® a mnoho dalsiho. Ten bezstarostny
c¢as a chutné jidlo mé babicky mi bude navzdy pripominat Kazachstan."
Na obrazku ¢. 9 a ¢. 10 jsou zobrazeny pokrmy ze stredoasijské restaurace v Praze,

kterou pomérné ¢asto navstévuje respondentka Aigerim se svymi kamarady.

Zdroj: vlastni foto respondentky Aigerim

Obrazek 10 - Pilaf
G

Zdroj: vlastni foto respondentky Aigerim

Na otdzku ,,Citil(a) jste n€kdy, ze se k vam nékdo choval jinak, protoze nejste ¢eské
narodnosti?" respondentka Tamila odpovida: ,, Nikdy jsem p#i pobytu v Ceské republice

nezazila zadnou diskriminaci ze strany ceského obyvatelstva. Nevim pro¢. Mozna mi pralo

" Tradi¢ni pokrm z vychodni a stiedni Asie. Sklada se z mletého masa zabaleného v tenkém tésté.
8 Qrientalni pokrm z vatené ryze s masem a korenim.
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stesti, anebo jsem se dobre chovala. [...] Myslim si, Ze kdyz clovek s sebou priveze
neslusné manyry a ,,otevie dve/e nohou", tak je jasny, Ze se knému budou chovat
odpovidajicim zpisobem." Respondentka v priibéhu zivota v CR vicekrat zaznamenala
uptimny zajem o kulturu Kazachstanu ze strany Cechiti. Tykalo se to vétsinou t&ch, kteii
0 Asii nic nevi, zvlast’ o Kazachstanu. K tomuto s ismévem dodava: ,, Vzdycky, kdyz jsem
nékomu z Cechii vypraveéla, odkud pochazim, a oni slyseli koncovku ,,stan", tak si hned
predstavovali, Ze jsem z Pakistanu, Afghanistanu, ptali se na bezpecnost ve stdatu apod.
Nebo ti, kteri védeli néjaké zakladni informace o Kazachstanu, tak si prredstavovali, Ze Ziji
v jurté®* a jezdim na konich. Je to jako ruska asociace s vodkou, medvédem a balalajkou.
Kdyz jim reknu, Ze nase zemé zaujima rozlohou devdté misto na svété, divaji se na mé
s vykulenyma ocima."

Vétsina dotazovanych respondentii si mysli, 7e jsou oproti Cechtim vic otevieni,
pohostinni a pracoviti. Na Cesich jim vadi zejména odtazitost, uzavienost a predsudky
o cizincich. Podle respondentti jsou Cesi viiéi cizincim obezfetni, pocitovali od nich taky
chvilemi pocit nedavéry ¢i dokonce strachu. ,, Setkal jsem se s tim, Ze hodné Cechii mé
obavy z Cizincii, coz bylo pro mé tézko pochopitelné, kdyz se Ceska republika nachazi
v Evrope.”, fika respondent Kairat.

Nekolik respondentd, ktefi se piihlasili ke kazas$ské narodnosti, spatiuji kulturni
jinakost v rozdilnéem modelu rodinnych vztahti a ve vztahi mezi partnery. ,, Kazasska
rodina je mnohem pevnéjsi a soudrznéjsi. Vzdy se postavi jeden za druhého, udrzuje se
silné pouto mezi generacemi, mladi pomahaji prarodiciim. Respekt ke starsim je zakladnim
zakonem Kazachui, jakymsi mordlnim kodexem naroda. ,, Kapmmap yiii — kasvina yiii"®,
rikali mi od mala moji rodice.", dodava respondent Azamat. Respondent mél moznost
poznat fungovani ¢eskych rodin diky svym ¢eskym kamaraddum. Vétsina dotazovanych na
rozdilny model rodinnych vztahi zdiraznovala, Ze lidé jsou ruzni, jak v Kazachstanu, tak
v Ceské republice.

K modelu rodinnych vztaha se dale vyjadiuje respondent Amiran: ,,Na nékoho miize
pusobit, Ze Ceska rodina neni tak pevné a vazby v ni nejsou tak silné. Diivodem, pro¢ to tak
mzze byt, je moderni doba a snazeni se priblizit Zapadu. Ovsem je to véc, ktera se neda
globalizovat, protoZe zrnam spoustu ceskych rodin, které napriklad slavi rodinné svatky

vSichni dohromady a starsi generace jsou pro né dulezité." Respondentka Aisulu sdili

8 Pienosné obydli ve tvaru kuzele u koovnych narodii Asie.
82V piekladu z kazasského jazyka ,, Domov se starsimi lidmi je domovem pokladii”.
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stejny nazor a dopliuje: ,, Nejvyssimi hodnotami Cechii je jejich rodina, déti a jejich
budoucnost. Bez obav miizu #ici, ze Stastny rodinny Zivot je pro Cechy podstatnéjsi nez
kariéra a vysoké prijmy. [...] Nelze samoziejmé ocekavat, Ze se to vztahuje ke vsemu
ceskému obyvatelstvu, ale sjistotou fo muizu aplikovat na rodinu svého manzela."
Respondentka dale pokracuje ve vypravéni o svém manzelském svazku: ,[..] Ve
smiSeném manzelstvi je pordd CO poznavat, zkoumat, objevovat. V takovém manzelstvi
podle mé zadny clovek nezakrni. Je spousta veci, které mé porad prekvapuji. To je takové
nekoncici Zivotni dobrodruzstvi. Snatek nédm s manzelem prindsi tolik drobnych
dennodennich radosti a zdroven Gskali. [...] Mit rodicovské zazemi na dvou kontinentech
je pro mé hezka prilezZitost a také déti, které budou od mala mluvit prirozené néekolika
jazyky."
Leos Satava k tématu dvojjazyéného vzdélani uvadi mnoho moznych vyhod, diky
nimz by dit¢ mohlo mit prospéch. Nize je uvedeno n¢kolik takovych piiklada:
a) dvojndsobné potéseni ze psani a cetby, které poskytuje moznost Iépe
porozumét riznym tradicim a modeliim chovani,
b) ptistup ke dvéma kulturdm, jez mohou byt piili§ odliSnymi zkuSenostnimi
svety,
C) tolerance vuci rozdilim v kulturach, nabozenstvich a zvyklostech,
d) zvySeni sebevédomi a sebelcty,
e) ekonomicka vyhoda, spocivajici ve vEt§im vybéru na trhu prace a lepSim
uplatnéni.®
Respondent Alibek se pokousi uchopit téma blizkych vztahi v ¢eském prostiedi:
"Myslim si, Ze Cesi nemaji potiebu najit blizkou dusi a drzet se ji. [...] Byl jsem svédkem
scén pro mé tezko pochopitelnych okamziki, kdyz si napriklad dva kamaradi povidali na
chodbe, pak vstoupili do predndskového salu a posadili se na dva riizné konce tridy. Zazil
jsem situaci, kdy dva kluci jeli v autobuse a ignorovali pritomnost toho druhého, a pak,
kdyz jsem vysel ven, pozdravili se jako stari dobri pratelé." Pozitivné hodnoti usilovani
0 svobodu a nezavislost Cechii: "Soucasnd ceskd generace oceiuje a vazi si toho, co
udelala ta predchozi. Otevirené mohu rict, Ze zde existuje svoboda a demokracie. [...] To,
co ¢tu v novinach a vidim v televizi, potvrzuje, ze Cesi aktivné bojuji za svobodu projevu.

Ceska vychova je strukturovana tak, aby se clovék osamostatnil. Ceskd middez doslova

8 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0. s. 143-146.
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tzv. ,, hori* svobodou. [...] Kromé toho velmi radi sportuji a vedou aktivni Zivotni styl. Na
Cesich se mi také libi, Ze si vse planuji hodné dopredu." S poslednim zminénym bodem
respondenta souhlasili téméf vSichni ostatni respondenti. Dopiedné planovani vztahovali
hlavné k rodiné a k narozeni ditéte. Zminovali ten fakt, ze v Kazachstanu lidé vstupuji do
manzelstvi, aniz by to predtim dlouhodobé planovali a promysleli.

Téma partnerskych vztaht komentovala respondentka Aigerim takto: , Nejvic mi
v Ceské republice imponuje to, Ze Zemy maji rovnopravné postaveni s muzi. To se da
pozorovat i na partnerskych a rodinnych vztazich. U nas v Kazachstanu to tak neni.
V rodiné¢ a partnerském vztahu vladne pevnou rukou muz, déle o tom ani nelze diskutovat.
Pozitivni strdnkou je, Ze se stara o vydélavani penez, zabezpeceni manzelkylpartnerky
a svych deti. Negativni je vsak to, Ze v kazasské rodiné md muz pravo védet o své Zené vse,
kde se pohybuje, skym se bavi apod. Néekteré kazasské zZeny tim muzZou ztrécet pocit
svobody, a naopak si citit uveznené." Co se tyce manzelstvi, tak vSechny respondentky
kaza$ské narodnosti pocituji silny tlak od rodiny, aby se vratily zpatky do Kazachstanu
a provdaly se za etnického Kazacha. U ostatnich respondentt vliv rodiny na budoucnost
v Ceské republice byl pozitivni a zohledioval jejich piani.

Vsichni dotazovani respondenti tvrdi, Ze po piijezdu do Ceské republiky se na ulicich
citili bezpe¢néji nez v Kazachstanu. Déale kladn¢ hodnotili ¢istotu ve méstech, vztah
k ekologické situaci. TéméF viichni dotazovani respondenti se pravé od Cechii naugili tiidit
odpad a postupem cCasu se z toho stal automaticky zvyk. Za dalsi mozné klady povazovali
skromnost Cechii, minimalismus v kazdodennim Zivoté a tém& manickou ekonomii
a Setrnost vody a elektiiny. Kazdopadné vétSina respondentt se shodla na tom, ze neni ve
skuteénosti bézny Zivot v Ceské republice natolik odlisny, aby bylo zapotiebi se n&jak vice
ptizptisobovat. Nejdulezitéjsim krokem k postupné integraci bylo naudit se Cesky jazyk.
Zéavérem se respondenti shodli na tom, Ze Ceska republika je pomérné pohodlnou zemi pro
studium, préci a celkové pro klidny Zivot. Respondenti si pfevazné vazi moznosti studovat
na statnich skolach bezplatng, ocenuji taky sirokou nabidku kvalitnich mist na trhu prace

a stejné tak si vazi vyssi urovné kvality zivota.
5.6 Vize vlastni budoucnosti, vize sebe samého

Posledni kapitola se zabyva plany respondentt v blizkeé budoucnosti, kde se vidi, zda
v Ceské republice chtg&ji zistat, anebo touzi po navratu domi. V neposledni fadé se

kapitola zabyvé tim, kam by se ptifadili a kym se citi byt.
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Jak jiz bylo zminéno v kapitole 5.4., obecné vypravéni respondentt 0 Kazachstanu
byla spojena se silnymi emocemi, zatimco Ceskou republiku prezentovali jako vhodné
misto pro prakticky zivot, ve které lze ziskat kvalitni vzdélani, profesni kvalifikaci, mit
materidln¢ plnohodnotny zivot. VSichni respondenti na svoje détstvi v Kazachstanu
vzpominaji, jako na s§tastné a bezstarostné obdobi, ale povazuji to za ukoncenou etapu
vlastniho Zivota a svoji nejblizsi budoucnost vidi v Ceské republice. Takto formuluje svoji
piedstavu 0 budoucnosti respondentka Anastasia: ,, Neplanuji a ani nepiemyslim o tom, ze
bych se nékam prestehovala a hledala prijemnéjsi misto, tzv. moznou pohodinéjsi volbu.
[...] O navratu do Kazachstanu, abych byla up7imnd, absolutnée nepremyslim. Spise proto,
Ze koneckoncii ditvody, proc¢ jsem opustila Kazachstan, jsou stale v paméti. Zaprvé je to
z ekonomickych diivodu. Zadruhe, nebyla jsem spokojena s nizkou Zivotni wrovni
obyvatelstva a ekologickym ,, blahem “ statu."”

O setrvani v Ceské republice odpovida jednoznaéné a bez piemysleni respondent
Diaz: ,,Samozrejmeé bych rad zistal tady. Pro mé Praha, vylozené Praha (v jiném méste
Ceské republiky bych nechzel zit), je tzv. pohadkou s pernikovymi chaloupkami, didzdénymi
ulicemi, gotickymi katedralami, s mirnym oparem svobody a zabavy. [...] Napriklad autor
Max Frai ve svém kniznim dile ,,Chronicles of Echo“ krdsné popisuje Prahu, jako by se
inspiroval mistnimi vyhledy. [...] Pokud ale vynecham basnicky priviastek, zistal bych tu
kvuli lepsi praci, nizkym ndkladim na vzdelani, bydleni a Zivot obecné. Jak vim, mnozi
povazuji Ceskou republiku za vychozi bod pro emigraci do EU."

Cim je pro respondenta Kairata jeho domov, odpovida nasledujicim zpiasobem:
,,Domov spojuji s vlastnim zajmem. Kdyz mé tu jednoho dne prestane bavit a najednou
zacne zajimat jiné misto, pro¢ nezkusit jit jinam?" Ovsem v budoucnu si sviij domov
predstavuje tam, kde bude jeho rodina, pratele, kam se vzdy muize bez obav vratit, kde mu
pomuzou a kde se bude citit v bezpec¢i. Respondentka Asia sdili stejny nazor a dopliuje:
L, Myslim si, Ze v Ceské republice urcité neziistanu po zbytek zivota. Koneckoncii,
domov. Bez minulosti neni budoucnost. Je také diilezité mit blizké, kteri ve mé vzdy véri,
i kdyz j& sama o sobé obcas pochybuji! Jsem neskutecne vdécna svym rodiciim, pribuznym,
préateliim za veskerou pomoc a podporu. To je pro mé diilezité a podstatné.”

O klicovém okamziku, ktery zménil pohled na sebe samotnou v kulturné a etnicky
odlisném prostredi, mluvi respondentka Daria: "Loni jsem si uvédomila, coz znamena po

deseti letech mého zivota v CR, Ze sem skutecné patiim, ze mam pratele, kolegy a sousedy,
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kteri se mnou chtéji a radi komunikuji. Obecné jsem velmi zdrZenlivy clovék, a je pro mé
dost slozité navazovat kontakty, pouszetr nové lidi do mého Zivota. Dlouho jsem odmitala
pozvani kolegii na snidané a spolecné vylety. A kdyz jsem se toho zacala ucastnit,
uvedomila jsem si, ze mé respektuji a maji mé radi a j& mam rada je, tyto lidi a Zivot tady. “
Respondentka lituje toho, ze kdyz se ptestéhovala do jiné zemé, uzavicla se na dlouhou
dobu ve své roding, ve svém svété. Jak uvedla respondentka, jeji rodina a rodina jejiho
manzela zastala v Kazachstanu a po dnesni den jsou s Kazachstanem v kontaktu.
"V Pavlodaru mame s manzelem mnoho nasich pratel, vzpominame si na zakladni skolu,
kde jsme spolu studovali, ulice, kterymi jsme prochazeli. Miluji své byvalé krajany, protoze
jsou pohostinni, vieli, blizci lidé. Vzdy, kdyz tam prijedeme, mam takovy pocit stésti, to se
prosté nedd popsat! Vzpominky na domov jsou diilezitou soucdsti mého Zivota, ktera se
mnou zustane navzdy.” Na konci rozhovoru respondentka dodala, ze za hlavni cil
piestéhovani vzdy povazovala hledani lepsiho zivota. Respondentka se citi jako pani svého
vlastniho osudu a véti, Ze nyni je tam, kde by méla byt.

Ctyti respondenti ziskali v Ceské republice statut trvalého pobytu. Daldi tfi
respondenti se museli vzdat statniho obcanstvi Kazachstanu®*, aby pozadali o &eské
a nasledné ho ziskali. Tito respondenti tvrdi, Ze s ob¢anstvim ¢lenského statu Evropské
unie se jim otevira vice moznosti pro seberealizaci a tim nove perspektivy. Vnitini boj
identit se u téchto respondenta nijak neprojevil, neméli pocit, ze by vzdanim se kazasského
obcanstvi n¢jakym zptsobem zradili rodnou zemi. OvSem vétSina dotazanich by si nepiala
vzdat se svého dosavadniho obcanstvi, povazuje to za jeden ze zpusobl udrzovani
a prokazani své etnické identity. Navic jejich rodice, pratelé a piibuzni zastali doma
v Kazachstanu. Respondenti, kteti by se stali ¢eskymi obCany, by k tomu jiz pottebovali
viza. Ti, ktefi si neprali ziskat obcanstvi, si nebyli zcela jisti, zda se diive ¢i pozdéji domu
do Kazachstanu nevrati. Avsak jedinou pfi¢inou pro navrat by u téchto respondentu byly
silné citové vztahy a vazby, rodi¢ovske, pratelské, milostné.

K nabyti statniho obcanstvi Ceské republiky se vyjadiuje respondent Alibek:
,,Obcanstvi Ceské republiky by méli ziskavat ti cizinci, kteri maji dobry vztah k zemi, Ziji
zde dlouhodobé a diky nabyti obcanstvi se jejich kontakty se zemi, statem a spolecnosti

jeste posili. To je logické. Ja jsem se s tim pocital.”

8 \/ souladu s oddilem ¢&. 10 odst. &. 3 Ustavy Republiky Kazachstan a ¢lankem ¢&. 3 zakona Republiky
Kazachstan ,, O stdatnim obcanstvi Republiky Kazachstan “ neni ob&an republiky uznén za ob¢ana jiného statu.
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Pocdet cizinci s trvalym a prechodnym pobytem v Ceské republice neustéale roste.
Podle poslednich dostupnych statistickych udaja  (k 31.08.2020), zvefejnénych
Ministerstvem vnitra CR, celkovy podet ob&ant Kazachstanu, ktefi ziskali statut trvalého
pobytu v CR, ¢&ini 2585. S piechodnym pobytem pobyva v Cesku 4314 cizinci
z Kazachstanu.8®

Na nize uvedeném grafu ¢. 6 je vyznafen pocet obfanti Kazachstanu s trvalym
a prechodnym pobytem v CR za poslednich 10 let, vzdy ke konci kazdého roku.

Graf 6 - Potet ob&ant Kazachstanu v CR 2010-2020
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Zdroj: zpracovano autorem dle databaze Ministerstva vnitra Ceské republiky

Z grafu je patrné, ze se pomérny rostouci charakter u trvalého a piechodného pobytu
ukazuje od roku 2013. Pocet 0sob s piechodnym pobytem vyznamné vzrostl za posledni
sledované obdobi.

Jednotlivi respondenti piinos piestéhovani do Ceské republiky postupem &asu vidéli
i z jiného hlediska, nez jen z praktického ¢i racionalniho. Témét vSem to pfineslo rozkvét
a obohaceni identity, zvyseni sebevédomi. Poukazovali na zlepseni a zdokonaleni sebe
samého, na sviij osobni rust, rozvijeni se ve vsech schopnostech.

Deset respondentt se pIn¢ identifikovalo s jednou etnickou skupinou. Svoji etnickou
identitu vysvétlovalo pomoci vyrazti charakteristickych pro primordidlni pohled na
etnickou identitu (pavod, kofeny, danost, vrozenost, rodina, spojeni, kultura). Zafazeni
dalsich respondenta, které jsou vice etnicky namixovani, nebylo jednoznaéné. ,, Klicovym

okamzikem pro mé bylo, kdyz jsem v roce 2017 v léte priletéla domii a najednou jsem se

8 Ministerstvo vnitra ¢eské republiky. Statistiky: Cizinci s povolenym pobytem [online]. [cit. 2020-09-26].
Dostupné z: https://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-pobytem.aspx?q=Y 2hudW09Mg%3d%3d

55



citila jako uplné cizi ¢lovek. Dokonce jsem o této chvili mluvila se svou matkou. Uvedomila
jsem si, ze domaci atmosféra je pro mé Uplné cizi. Nemohu rici, Ze se v Praze citim sva, ale
tady je pro mé prijemnéjsi atmosféra, zde se citim mnohem lépe oproti domovu.", vypravi
respondentka Tamila. Co se tyce otazky jeji etnické identity, dodava nasledujici: ,,V mém
pripade je to docela komplikovanda véc. Pokud je osoba stejné narodnosti, pak nejsou
zadné otazky. Kultura mych rodicii byla vzdy jind, strana mého otce je vice orientalni,
strana matky je vice evropska. Ale presto maji uzasny vztah. Nevim, kam bych se sama
zaradila vtomhle mixu. [...] Zd& se mi, Ze vSechna nase vnimdni, pohledy na Zzivot
prochazi prizmatem vychovy. Kazdy ma sviij vlastni obraz sveta. Ja mam dudlni pohled.”

Déle se k problematice etnické identity vyjadiuje respondent Amiran: ,,V mé rodiné je
mnoho smisené krve: jsou tu Gruzini po linii otce, Ukrajinci, Mordvinci a Ingusi po linii
maminky. Nase rodina ma obrovsky rodokmen. Mimochodem, existuje takoveé prislovi
., Tata je Turek, mama je Rekyné a ja jsem Rus*, tzn. bez konkrétni narodnosti. Tak to je
vlastné o mné." O puvodu svého piijmeni dale vypravi: ,, Moji prarodice po otcové linii
Jjsou piivodem z Gruzie, Kachetie. [...] Zpocdtku bylo prijmeni mého pradéda Dzanasvili.
Pak prisli Rusové, zmenili prijmeni na DZanaev a poslali prarodice do Kazachstanu. V té
dobé umyslne ménili prijmeni, témer vsem priddvali koncovku ,,ov, ,,ova". [...] Stale mame
toto prijmeni."

S vybranymi respondenty byla také projednavana téma vybéru budouciho partnera do
zivota a zpusobu vychovy svych déti. Devét dotdzanich preferuji spoutat svij Zivot
s ruskojazy¢nym partnerem. Nemusi byt vylozené puvodem z Kazachstanu, ale v ramci
postsovétskych statd. K zavaznym divodiam prifadili spole¢ny jazyk, shodnou mentalitu,
podobnou kulturu, stejné hodnoty. Tito respondenti v tom spatfovali piedev§im
pragmati¢nost. Svoje déti by samoziejmé chtéli nechat vychovavat v nékolikajazyéném
prostiedi. Domov je mistem, kde lidé stravi spoustu ¢asu se svoji vlastni rodinou. Zde se
vytvéreji pravidla pro uziti jazyka. Respondenti zvolili dvojjazy¢nost v tomto prostiedi,
které tvoii spojeni mezi generacemi, napiiklad s prarodi¢i a dal§imi ¢leny rodiny.
Umoznuje tak vytvofit pocit soundlezitosti a blizkosti s §irsi rodinou, vyviji se tésna
a divérnd vazba s kazdym z rodi¢t. Ovsem se shodli na tom, Ze rodinné tradice a zvyky
predaji svym détem, ale také piipoustéji, ze Casem piizpusobi své vlastni roding i tradice
Ceské. Dalsim tiem respondentim az tak na vybéru partnera nezalezelo, ponechaji to
svemu osudu. Piesto se vsak v jejich vypovédich objevuje rozpor, kdy si ¢asto kladou

otazku ohledné rozdil kulturnich a Zivotnich hodnot.
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Je takeé dulezité zminit, ze u vyznamné vétsiny respondent vyse uvedené fenomény
mély shodny charakter v otdzce planované budoucnosti a volbé Zivotneého partnera.
Podobnost odpovédi ohledné setrvani v Ceské republice se tykala predevsim blizké
budoucnosti (2 az 3 roky). Zatimco otazky na vzdalenéjsi budoucnost vyvolavaly
u respondentti rozdilné nazory. Vazba na Ceskou republiku je podle vypovédi vybranych
respondentt dana vétsi mérou utilitarng. Vsichni stale maji silné citové vztahy a vazby
v domoviné, bud’ to rodiCovské, piatelské, nebo milostné, kvali kterym by se osm
respondenti mozna ve vzdalenéjsi budoucnosti vratili zpatky do Kazachstanu. Zatimco pro
ostatni respondenty pievazuje vtomto smyslu prakticka strdnka budouciho zivota nad
citovou vazbou.

Pro doplnéni tématu této kapitoly je nize uveden graf ¢. 7, ktery zachycuje piehled
ziskanych informaci o souasném druhu pobytu respondentt v Ceské republice.

Graf 7 - Druh pobytu respondentii v Ceské republice

Druh pobytu respondent v Ceské republice

21%
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Zdroj: vlastni zpracovani
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6 Vysledky a diskuse

Mezi $esti riznymi ramcovymi tématy, stanovenymi na zakladé vybrané problematiky
a vyzkumnych otézek, se vytvotily vzajemné vztahy a souvislosti, urcujici etnickou
identitu dotazovanych respondenti. Zamérem bylo urcit hlavni faktory podilejici se na
uchovavani etnické identity vybranych respondentti z Kazachstanu v Ceské republice.

Zména podminek interakce s vnéjSim svétem vyzaduje piechodnoceni minulosti
i soucasnosti a rozvoj strategie prizptsobeni se zménénym podminkam. Dochazi tim ke
komparaci puvodnich zkusenosti s novou realitou. Takové piehodnoceni je obzvlasté
relevantni v obdobi vyznamnych socialnich transformaci, které davaji podnét k procesu
etnické mobilizace, béhem niz probiha hledani spoleé¢nych cili, je promyslen okolni svét
a je v ném uréovano misto etnické skupiny, tj. objevuji se nové vyznamy, které skupina
aktualizuje.

Rozbor a analyza hlavné teoretickych ptistupi T. H. Eriksena a dalSich odbornikd,
zminénych v teoretickém ramci diplomové prace, prokazali souhrnny zpusob chapani
zkoumaneho problému, ktery se nejcastéji opira o takova Kkritéria, jimiz jsou jazyk,
nabozenstvi, spoleéné zvyky a obyceje, predstavy o spole¢ném puvodu a kultuie.

Na zakladé provedeneho vyzkumu, vyse vymezena Kritéria se daji potvrdit. Toto Ize
aplikovat na etnickou identitu obc¢anti Kazachstanu, ktefi si ji Vv hostitelské ceské
spolecnosti si ji uchovavaji pomoci nasledujicich sebe-zafazujicich postoju:

a) na zékladé vztahu k zemi pivodu a jeji kultuie,

b) na zakladé nabozenského smyslent,

€) na zakladé jazykové jednoty,

d) na zékladé¢ budovani osobnich kontaktd, jimiz se zapojuji do sveé skupiny
a spolecnosti.

Teze T. H. Eriksena se potvrdila ve vysledcich provedeného vyzkumu, ze se lidé
identifikuji na zaklad¢ svého etnického ptivodu, a svou etnickou identitu udrzuji i pies
zménu prostiedi, v némz ziji. Uk&zalo se, ze obdobnym zptusobem na sebeidentifikaci
nahlizi vyrazna vétSina respondenti. Deset respondenti svoji etnickou identitu
vysvétlovalo pomoci vyrazii charakteristickych pro primordialni pohled na etnickou
identitu (ptvod, kofeny, danost, vrozenost, rodina, spojeni, kultura). To znamena, Ze svou
identitu vnimaji jako etnicky a kulturné podminénou Samoziejmost. Vsichni respondenti
slavi urcité svatky typické pro Kazachstan jak doma, tak i v Ceské republice, v okruhu

svych blizkych pratel, coz znamend, Ze maji silné vazby na symboly a stereotypy spjaté
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s kulturou a znakovosti Kazachstanu. Tento jev je jednim z hlavnich faktort, pii kterém
dochazi k ztotoznovani se s vlastni skupinou a k utuzovani sounalezitosti. DalSim
dulezitym faktorem pro respondenty je zachovavani tradi¢ni pfipravy jidel, coz mize byt
jednim z dalSich faktord, ktery napomaha k uvédoméni a udrZovani etnické identity.
U jedné kazaSské respondentky, ktera vstoupila do smiSeného manzelstvi, tj. ma za
partnera Cecha, je vidét naptiklad osvojeni ¢eskych zvyki a obyceji, té jejich promichani
s kazasskymi prvky. To znamena4, Ze slavi souc¢asné jak kazasské, tak i ¢eské svatky. Navic
se u téchto oslav déla soubézné Ceské a kazasské tradi¢ni jidlo.

V navaznosti na vyse zminéné faktory lze dale posoudit vztah ke Kazachstanu na
zakladé dvou ukazateli: na stanovisku ke kazaS$skému obcanstvi a na postoji k navratu do
Kazachstanu ¢i setrvani v zahrani¢i. Mezi respondenty byli vysokoskolaci s dlouhodobym
pobytem, pracujici respondenti a ti, ktefi maji ziskany statut trvalého pobytu, a nakonec
respondenti majici ceské obcanstvi. Vyrazna vétsina respondent by si neptala vzdat se
svého dosavadniho obc¢anstvi, povazuje to za jeden ze zptsobu udrzovani a prokdzani své
etnické identity. Nechtéli by se zfict toho, zc¢eho vzesli. Vychazi to z pocitu
nezménitelnosti domova. Navic nejsou si jisti v tom, zda se diive ¢i pozdéji domu do
Kazachstanu nevrati, v souladu s tim by nechtéli mit vizové potize. Subjektivni piislusnost
ke svému narodu u tiech respondentu pietrvava i po ziskani ¢eského obcanstvi. Vnitini boj
identit se zde nijak neprojevuje, respondenti nemaji pocit, Ze by vzdanim se kaza$ského
obcanstvi n¢jakym zptisobem zradili rodnou zemi. Tito respondenti v tom vidi jen formalni
pravni obsah v ndvaznosti na pfislusnost k ur¢itému statu, nikoli k narodu.

Vsichni respondenti v prubéhu Zivota s Ceskym obyvatelstvem, zpozorovali zna¢né
rozdily v kulturni mentalité. Nejcastéji se vyskytovali odpovédi odkazujici na odlisnosti
hlavné v hodnotovém zebiicku, partnerskych vztazich a kulturnich stereotypech. Dominuji
nazory, ze Cesi jsou oproti nim odtaziti a uzavieni. Dokonce u vyrazné vétsiny prevazuje
tolerantni postoj k vySe zminénym rozdilnostem, a to obecné Kk etnicky a kulturné
odlignym. Tvrdi, Ze lidé jsou riizni, jak v Kazachstanu, tak v Ceské republice.

Respondenti byli ¢asem schopni ptijmout hodnoty a normy ceské spole¢nosti, zaroven
vsak nikdo z nich neptretrhal veskeré vazby se zemi svého puvodu, piatelské a rodinné
vazby. V souvislosti s timto lIze fici, ze respondenti si svou etnickou identitu uchovavaji na
zaklad¢é védomi svych etnickych kotfent. Maji stéle velky zajem o kulturni déni a udalosti

v Kazachstanu. Co se tyce procesu integrace a adaptace, tak u vyznamneé vétSiny
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respondentt probéhl zcela zdarné. Shodli se na tom, Ze neni ve skute¢nosti bézny zivot
v Ceské republice natolik odligny, aby bylo zapotiebi se n&jak vice ptizptisobovat.

Role nabozenstvi byla nahlizena z pozice jednotlivce. V Gvahu byl bran osobni vztah
respondenti k nabozenstvi a nabozenskym hodnotam. Ttinact respondentd se vyjadrili
ke svému nabozenskému citéni, a jen pro jednoho respondenta otazka religiozity nema
zadny smysl. Tento postoj se odrazil i vtom, ze neslavi zadné cirkevni svatky, které jinak
pronikly do bézného Zivota ostatnich respondentt. Z vypovédi veéficich respondentd je
patrné, ze sedm z nich vyznava islam a Sest se hlasi k pravoslavi. Z jejich vypovédi dale
Vyplyv4, Ze si svou viru a nabozenské smysleni piinesli ze své domovské zemé a udrzuji si
ji i nadale. Podporuji svoji viru zna¢né symbolickym zptasobem, konkrétné dovezenymi
ikonami a amulety z domova. U velké casti respondentti zacalo nabozenstvi hrat
vyznamngéjsi roli v zivoté, paradoxné az po odlouceni od rodiny. Ptikladem toho jsou dva
respondenti, ktefi se nechali pokitit az po piijezdu do CR. Véfici respondenti ke svym
nabozenskym uéelim po piijezdu zacali vyuzivat jiz existujici struktury nabozenského
zivota v Ceské republice a nevytvati si svoje vlastni nabozenské skupiny &i organizace.
Piesto v priibéhu jejich Zivota v CR osobni religiozita prosla uréitymi proménami. Jedna se
piedevsim 0 pokles ¢etnosti ucasti pii bohosluzbach u pravoslavné véticich respondentd,
a 0 vykonavani modliteb v prostorach domova u respondentu vyznavajicich islam. Ukazalo
se, ze davodem je u obou skupin neptitomnost jejich rodinnych ptislu$nikt, s nimiz byli
zvykli navstévovat svatostanky v Kazachstanu. Ale zatimco v piipad¢ vyznamné vétsiny
respondentii je spojeni nabozenstvi a jejich etnické identity zfejmé, u Cechil to vypada
skoro uplné naopak. Vyvolava to nepochopeni lhostejné strany ¢eského obyvatelstva ze
strany véticich respondentt, ackoli v zemi tradicné puasobi cirkve, jako jsou fimsko-
katolicka, evangelicka a dalsi. Avsak jim samotnym to v jejich vife nebrani. V neposledni
fad¢ je dilezité zminit to, ze upnuti se ke své vite jako dusevni opoie, pomohlo vyznamne
vétsin€ respondenttt snadnéji pickonat proces adaptace a integrace do nové hostitelské
spole¢nosti. Vnimaji viru jako kulturni pokyn, ktery jim napomahd vytvaiet osobitou
kulturni atmosféru a spojuje minulost se soucasnosti.

Samotné nabozenstvi pro respondenty vsak nehralo kli¢ovou roli pfi vybéru cilové
zemé. Dulezité faktory pro vybér Ceské republiky méli predevsim pragmaticky charakter.
Vsichni respondenti prezentuji prestéhovani do Ceské republiky jako primarné kladnou
a pozitivni udalost, ale vnimaji to z praktickeho a racionalniho hlediska. Na zakladé téchto

skuteénosti by se respondenti usadili v CR nastalo ¢i na delsi dobu. Ceskou republiku
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posuzuji za vhodné misto pro prakticky Zivot, v niz lze ziskat kvalitni vzdélani, profesni
kvalifikaci, mit materialné plnohodnotny Zivot a nejbliz§i budoucnost. Vsichni vybrani
respondenti by se v Kazachstanu nemohli uplatnit tak, jak se uplatnili v Ceské republice.

V Ceském hostitelském prostiedi si respondenti potvrzuji svoji etnickou identitu také
kulturnimi symboly. | pies svoji schopnost se piizpusobit novému prostiedi, nejsou ochotni
se vzdat svych kulturnich zvyklosti. Za nezbytnou soucast vlastni existence povazuji
matetsky jazyk. K ¢eskému jazyku maji respondenti pozitivni vztah a ovladaji jej do urcité
miry. Pristupuji k ¢estiné jako k jazyku zemé, ve které soucasné Ziji a uzivaji jej ve své
kazdodenni komunikaci s ¢eskou spole¢nosti. Nadale si vsak uchovavaji svtij rodny jazyk,
ktery mé rozhodujici vyznam pti komunikaci se ¢leny vlastni komunity. Pii zaslechnuti
matefStiny ve vefejnych prostorach, u vSech respondentti dochazi k pfijemnému pocitu,
ktery vzbuzuje vzpominky na domov. Vsichni respondenti tak svoji etnickou identitu
opiraji o budovani osobnich kontaktt, jimiz se zapojuji do své skupiny a spole¢nosti.
Akceptuji ji jako zaklad pro tvofeni své dneSni a budouci existence. V blizkém okruhu
svych piatel maji ptevazné jen dalsi lidi z Kazachstanu a jinych postsovétskych republik,
s nimiz v etnicky a kulturn¢ odliSném prostiedi pocit'uji jesté vetsi blizkost a spojitost.
Schézeji se v kavarnach, Ucastni se spolecenskych akci a vyménuji si navzajem informace
o zivoté v Praze, svych zazitcich a také o aktualnich novinkach z Kazachstanu. Z hlediska
piipadné frustrace a stresu, jsou Si havzajem oporou. Piedpoklada to i poskytnuti jakékoliv
pomoci Vv riznych situacich, naptiklad pfi finanéni tisni, pfi vyhledavani 1ékafe, ubytovani
a pracovnich mist.

Symbolem a duSevnim prozitkem respondenti Vv ,,cizim*“ prostiedi jsou take tradi¢ni
pokrmy. Jejich tradi¢ni jidla doprovazi vSechny svatky a mimotadné piilezitosti, chvilky
nostalgie a také pratelska setkani prozivana v Ceské republice. Pro vétsinu jsou tradi¢ni
jidla i zalezitosti bézného stravovani. Slouzi evokaci domova a vlastni totoznosti, jsou
neodmyslitelnou soucasti existence v Ceské republice. Pokud jsou pokrmy dovezené piimo
z Kazachstanu, tak se to najednou stava divodem k pratelskému setkani se ¢leny vlastni
komunity.

Na zavér je vhodné zminit to, ze v soucasné dobé je obecné téma migrace studentd
vysokych $kol v Kazachstanu velmi diskutovano. Vrcholni predstavitelé zemée a politici se
snazi tento problém feSit. Nedavno se k této problematice vyjadtil i prvni prezident
republiky Kazachstan Nursultan Nazarbaev, ktery ve svém projevu nepiimo kritizoval

vedeni vysokych Skol, které podle n€j musi zapracovat na vytvoieni lepsich podminek pro
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studenty, zvySit motivaci a chut studovat na kaza$skych vysokych skolach, aby
nedochazelo k tomu, Ze odjizdéji studovat do jinych zemi. N. Nazarbaev dale ve svém
projevu zminoval, Ze je také dulezité, aby byli vystudovani ob¢ané Kazachstanu v cizich
zemich byli motivovani k navratu domd, aby zde doslo k jejich uplatnéni, a aby byl vyuzit

jejich potencial.
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7 ZAavér

Diplomova prace se zabyvala tématem etnické identity ob¢ant Kazachstanu Zijicich
v Ceské republice a jejim uchovavanim na daném Uzemi. Pro zpracovani tématu byla
vyuzita metoda kvalitativniho vyzkumu, ktery byl primarnim zdrojem pro sbér dat,
a nasledné byl podpirdn kvantitativnimi udaji. Pfedkladana prace shrnuje vysledky ziskané
na zaklad¢ fizenych polostrukturovanych rozhovora s vybranymi respondenty
z Kazachstanu. Byla provedena konfrontace ziskaného vyzkumného materialu s materiély
v relevantni odborné literatufe, zabyvajici se problematikou etnické identity. Prace se
zaméfila predev§im na osobni reflexi zkuSenosti respondenti se zivotem v Ceské
republice. Také by méla prispét k rozsifeni informaci o Kazachstanu, jeho narodnostnim
slozeni, nabozenskeé situaci a kulturni rozmanitosti.

Hlavnim cilem této prace bylo dat odpovéd’ na hlavni vyzkumnou otazku:

Jak svou etnickou identitu uchovivaji obéané Kazachstinu v Ceské republice?

Na zékladé provedené¢ho vyzkumu se ukazalo, ze mezi klicové prvky, pomoci nichz
dochézi k zachovani etnické identity vybranych respondentt z Kazachstanu zijicich
v hostitelské ceské spolecnosti, patii zejména jazyk, nabozenstvi a urcity kontakt
s kulturou pavodni vlasti a vychozim etnikem. Ve vypravénich respondentd se projevil vliv
primordialniho chapani etnicity. Znamena to pro né nepietrhavani vazeb na Kazachstan,
trvale pocitovanou absenci jeho kulturniho zdzemi a soucasné uvaznuti na téch kulturnich
jevech a atributech, jimiz si mohou toto zazemi evokovat. Nabozenské smysleni je jednou
z véci, kterd spojuje vybrané respondenty s jejich etnickou identitou, zaroven piedstavuje
opérny sloup pro zivot v novém prostiedi. Vyznamnym symbolem a determinantem jejich
etnické identity je jazyk, ktery plni hlavni funkce pii navazovani kontaktu a socialnich
vazeb se svymi krajany, s nimiz vytvaii velmi soudrznou komunitu. Zakladnimi kulturnimi
projevy, od nichz odvozuji svou etnickou identitu, jsou také tradice a strava. VSechna
zminénd objektivni vychodiska maji zasadni vliv na vymezovani se ptislusnika sledovane
etnické skupiny v ramci majoritni spole¢nosti Ceské republiky.

Dalsi vyzkumnou otazkou bylo odhalit, jak pocituji obfané Kazachstanu sami sebe
v etnicky a kulturné odliSném prostiedi. Na zékladé zjiSténych vysledki je moZné tvrdit, Ze
u vybranych respondentti z Kazachstanu doslo k postupnému piijmuti kulturnich hodnot
a etickych norem ceské spolecnosti. Pfes svou schopnost pfizpisobit se novym Zivotnim

podminkam je pro né¢ samotné uchovavani etnické identity nezpochybnitelnou soucasti
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jejich osobnosti a jejich existence. Bliz§i zajem o ceskou kulturu pomohl v procesu
adaptace a integrace do nové hostitelské spolecnosti. Na zaklad¢ analyzy odpoveédi
respondentll je ziejmé, ze jejich proces integrace do Ceské vétSinové spoleCnosti lze
povazovat za zcela zavrseny. V souvislosti s tim bylo zapotiebi zjistit, k jakym obtizim
dochazi pti prijimani hodnot jiné spole¢nosti. Z provedenych rozhovoru lze fici, Ze obtize
Vv piizpisobeni se hodnotam hostitelské ceské spole¢nosti prameni spiSe ze slozité pozice
cizince. Z toho vyplyva, ze kli¢ovou komplikaci je nedostateéna jazykova vybavenost pii
vstupu do nové zemé. Ovsem ceskou Kulturu a Ceské prostiedi ptijali pfiznive, oteviené
pro to deklarovali pochopeni.

Nejmeéné dalezitym ukolem této prace bylo zjistit, zda dochazi k posileni etnického
védomi a k zduraznovani své kulturni odliSnosti ¢i naopak ke ztraté¢ etnického védomi,
popiipadé ke krizi identity. Jednoznaéné lze konstatovat, ze dotazovani respondenti svou
etnickou identitu nebuduji, pravé naopak dochazi k udrzeni védomi své vychozi etnicity
a vychozich etnickych symboli na Gzemi Ceské republiky. Ovsem Vramci vyzkumu
nebyla zaznamenana jakasi snaha o prosazeni ,Cist¢" svych atributa vlastni etnické
identity, ktera by vedla k izolaci zkoumane etnické skupiny.

Dalsi vyzkum by se mohl zamé¢tit na etnickou identitu u potomku téchto respondenta,
pokud by se rozhodli zastat v Ceské republice. Pokud by se jednalo o etnicky smigené
manzelstvi, ve kterém jsou déti hned od narozeni konfrontovany se dvéma svéty, tak zda
by dochazelo k utvaieni etnické identity ¢i naopak uchovavani v ¢eském Uzemi. Podle ¢eho
by pak takovi lidé urcovali svou etnickou identitu? Dal$i vyzkum by se také mohl zamé&fit
na psychologické aspekty Zivotnich piibéhu respondentti v Ceské republice, jak tyto
aspekty ovliviuji jejich mezilidskou komunikaci, a taktéz jedincovo jednani v rozhodovani

0 svém Zivoté.
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10 Piilohy

Otéazky pro respondenty:

1. Jak dlouho Zijete v Ceské republice?

2.7Za jakym tucelem jste se sem piestéhoval(a)?

3. Dodrzujete né&jaké zvyky, tradice, svatky typické pro vasi zemi? Pokud ano, jaké?

Slavite a dodrzujete je i v Ceské republice?

4. Dodrzujete rodinné tradice? Pokud ano, jaké? Dodrzujete zminéné rodinné tradice

i v Ceské republice?

5. Jste verici? Pokud ano, k jaké naboZenské skupiné se piifazujete?

6. Jaka je vaSe znalost ¢eského jazyka?

7. Pocit'ujete tlak, kritiku chyb a neznalosti ze strany ¢eského obyvatelstva?

8. Jsou podle vas Cesi otevieni, ¢i uzavieni?

9. Zaznamenal(a) jste nékdy zajem o vasi kulturu ze strany Cechi?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Vasi rodice Ziji tady, nebo v Kazachstanu?

Jezdite do Kazachstanu? Pokud ano, jak ¢asto a z jakého divodu?

Jake pocity ve vas vzbuzuji vzpominky na domov?

Budujete zazemi i v Kazachstanu, pokud byste se m¢l vratit?

Zajimate se o ¢eskou kulturu?

Znate Ceskou historii?

Jsou vasi kamaradi spis ¢eské narodnosti, nebo taky cizinci, popiipad¢ jaci?

Citil(a) jste n¢kdy, Ze se k vam n¢kdo choval jinak, protoze nejste ¢eské narodnosti?
Pokud ano, jakym zpuisobem jste se zachoval(a) v této situaci?

Co se vam na Cesich libi/nelibi?

Snazite se zivotnim stylem piizpusobit Ceské spole¢nosti? Pokud ano, jakym
zpusobem? Pokud ne, proc¢?

Vsiml(a) jste si nékdy kulturni jinakosti? Pokud ano, v ¢em jste je spatfil(a)?

Existuji néjaké kulturni odli$nosti, na které si doted’ nemutizete zvyknout?

Jak dlouho planujete v CR setrvat?

Uvazujete o navraceni do Kazachstanu?

Co je vasi klicovou udalosti zdejsiho zivota?

Co si predstavite pod pojmem etnické identita?

Jak pojimate svoji vlastni etnickou identitu?
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